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Regulamento relativo a importacao, a exportacdo e as medidas de transito para armas de fogo,

componentes essenciais € munig¢des (reformulagio)
(COM(2022)0480 — C9-0365/2022 — 2022/0288(COD))

Proposta de regulamento

ALTERACOES DO PARLAMENTO EUROPEU*

a proposta da Comissao

REGULAMENTO (UE) 2024/...
DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

de ...

relativo a importacio, a exportacio e as medidas de transito para armas de fogo, componentes
essenciais e muni¢des, que aplica o artigo 10.° do Protocolo das Na¢des Unidas contra o
fabrico e trafico ilicitos de armas de fogo, das suas partes e componentes e de municoes,
adicional a Convenc¢ao das Nacoes Unidas contra o Crime Organizado Transnacional

(Protocolo das Nac¢des Unidas sobre as armas de fogo) (reformulacgio)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente os

artigos 33.° ¢ 207.°,

*

Alteragdes: o texto novo ou alterado ¢ assinalado em italico e a negrito; as supressdes sao
indicadas pelo simbolo I .
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Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,
Ap6s transmissao do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordinario,
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Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (UE) n.° 258/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho! deve ser
substancialmente alterado, a fim de estabelecer regras comuns para a importagdo, a
exportagdo e o transito de armas de fogo, componentes essenciais, munigoes, armas de
alarme e de sinalizagdo, armas de fogo desativadas, armas de fogo semiacabadas,
componentes essenciais semiacabados e silenciadores. Por razdes de clareza, devera

proceder-se a reformulacdo do referido regulamento.

2) Em conformidade com a Decisdo 2001/748/CE do Conselho?, a Comissdo assinou, em
nome da Unido Europeia, o Protocolo das Nagdes Unidas contra o fabrico e o trafico
ilicitos de armas de fogo, das suas partes e componentes ¢ de muni¢des, adicional a
Convengdo das Nagées Unidas contra o Crime Organizado Transnacional® (I "Protocolo

das Nagoes Unidas sobre as armas de fogo"), em 16 de janeiro de 2002.

1 Regulamento (UE) n.° 258/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de margo
de 2012, que aplica o artigo 10.° do Protocolo das Nagdes Unidas contra o fabrico e o
trafico ilicitos de armas de fogo, das suas partes e componentes ¢ de muni¢des, adicional a
Convengao das Nacodes Unidas contra o Crime Organizado Transnacional (Protocolo das
Nagoes Unidas sobre as armas de fogo), e estabelece autorizagdes de exportagdo e medidas
de importacao e de transito de armas de fogo, suas partes, componentes e munigdes (JO L
94 de 30.3.2012, p. 1).

2 Decisdao 2001/748/CE do Conselho, de 16 de outubro de 2001, relativa a assinatura, em
nome da Comunidade Europeia, do Protocolo contra o fabrico e tréfico ilicitos de armas de
fogo, das suas partes e componentes ¢ de muni¢des, anexo a Convengao das Nacdes
Unidas contra o Crime Organizado Transnacional (JO L 280 de 24.10.2001, p. 5).

3 JO L 89 de 25.3.2014, p. 10.
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3) O Protocolo das Nagoes Unidas sobre as armas de fogo, cujo objetivo consiste em
promover, facilitar e reforcar a cooperacao entre os Estados Partes a fim de prevenir,
combater e erradicar o fabrico e o trafico ilicitos de armas de fogo, das suas partes e

componentes ¢ de munig¢des, entrou em vigor em 3 de julho de 2005.

(4) A fim de aplicar o Protocolo das Nagdes Unidas sobre as armas de fogo, a Unido adotou o
Regulamento (UE) n.° 258/2012. O Protocolo das Nagdes Unidas sobre as armas de fogo
foi ratificado pela Unido pela Decisdo 2014/164/UE do Conselho*.

®)] O Protocolo das Nagdes Unidas sobre as armas de fogo exige que os Estados Partes
estabelecam ou melhorem procedimentos ou sistemas administrativos que permitam
exercer um controlo efetivo do fabrico, marcacdo, importagao e exportagao de armas de

fogo.

(6) O Protocolo das Nagoes Unidas sobre as armas de fogo e, consequentemente, o presente
regulamento nao se aplicam as transagoes entre Estados nem as transferéncias de Estado
quando a sua aplicacdo prejudique o direito de um Estado Parte tomar, no interesse da

seguranga nacional, medidas compativeis com a Carta das Nagoes Unidas.

4 Decisdo 2014/164/UE do Conselho, de 11 de fevereiro de 2014, relativa a celebracao, em
nome da Unido Europeia, do Protocolo Adicional a Convengao das Nagdes Unidas contra a
Criminalidade Organizada Transnacional relativo ao Fabrico e ao Trafico Ilicitos de Armas
de Fogo, suas Partes, Componentes e Muni¢des (JO L 89 de 25.3.2014, p. 7).
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(7) O presente regulamento ndo prejudica a aplicagdo do artigo 346.° do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia, no que diz respeito aos interesses essenciais da
seguranca dos Estados-Membros relacionados com a produgdo ou o comércio de armas,
munigoes e material de guerra. No entanto, em conformidade com a jurisprudéncia do
Tribunal de Justica da Unidao Europeia, tal disposicdo ndo pode ser interpretada de
modo a conferir aos Estados-Membros o poder de derrogar as disposi¢oes do Tratado
através da mera invocagdo dos referidos interesses. Por conseguinte, os Estados-
-Membros que pretendam recorrer a derrogacgdo prevista no artigo 346.° do Tratado tém
de demonstrar que essa derrogacdo é necessdria para proteger os seus interesses
essenciais de seguranca. O presente regulamento ndo afeta a Diretiva 2009/43/CE do

Parlamento Europeu e do Conselho’.

(8) O presente regulamento deverd ser coerente com as demais disposigoes aplicaveis em
matéria de armas de fogo, componentes essenciais, munigoes, armas de alarme e de
sinalizacdo, armas de fogo desativadas, armas de fogo semiacabadas, componentes
essenciais semiacabados e silenciadores para uso militar, estratégias de seguranca,
trdfico ilicito de armas ligeiras e de pequeno calibre e exportagoes de tecnologia militar,
inclusive da Posi¢ido Comum 2008/944/PESC do Conselho® e da Decisio (PESC)
2021/38 do Conselho’.

5 Diretiva 2009/43/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 6 de maio de 2009,
relativa a simplificacdo das condicoes das transferéncias de produtos relacionados com
a defesa na Comunidade (JO L 146 de 10.6.2009, p. 1).

6 Posi¢cdo Comum 2008/944/PESC do Conselho, de 8 de dezembro de 2008, que define
regras comuns aplicdveis ao controlo das exportacoes de tecnologia e equipamento
militares (JO L 335 de 13.12.2008, p. 99).

7 Decisio (PESC) 2021/38 do Conselho, de 15 de janeiro de 2021, que estabelece uma
abordagem comum relativa aos elementos dos certificados de utilizador final para a
exportacdo de armas ligeiras e de pequeno calibre e respetivas munigoes (JO L 14
de 18.1.2021, p. 4).
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9) O presente regulamento ndo deverd aplicar-se as transacoes de armas de fogo,
componentes essenciais, municoes, armas de alarme e de sinalizacdo, armas de fogo
desativadas, armas de fogo semiacabadas, componentes essenciais semiacabados e
silenciadores que, no contexto direto ou indireto de relagoes contratuais ou como
comprovado por certificados de utilizador final, se destinem as forcas armadas, a policia
ou as autoridades publicas. Esta exclusdo ndo se aplica as armas de fogo, componentes
essenciais, munigoes, armas de alarme e de sinaliza¢do, armas de fogo semiacabadas,
componentes essenciais semiacabados e silenciadores da categoria C enviados para
paises terceiros. A exclusdo deverd abranger as transagoes dessas mercadorias para fins
de desenvolvimento, ensaio, produgcdo, manutencdo ou apresentagdo que envolvam
entidades privadas, caso o produto final seja exclusivamente concebido para as forgas

armadas, a policia ou as autoridades publicas ou lhes seja fornecido em exclusivo.
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(10)

(In

O presente regulamento ndo afeta a aplicacdo da Diretiva (UE) 2021/555 do Parlamento
Europeu e do Conselho®, que trata da transferéncia de armas de fogo para uso civil no
territorio da Unido, enquanto o presente regulamento se aplica apenas a importagdo
para o territorio aduaneiro da Unido, ao transito e a exportagcdo a partir do territorio
aduaneiro da Unido. Por conseguinte, as armas de fogo, os seus componentes essenciais,
munig¢des, armas de alarme e de sinalizacdo e armas de fogo desativadas introduzidos em
livre pratica no territorio aduaneiro da Unido estdao sujeitos aos requisitos previstos na
Diretiva (UE) 2021/555. Além disso, o presente regulamento ndo regula a propriedade
de armas nem a concessdo de licencas a particulares, armeiros ou intermedidarios. A
Diretiva (UE) 2021/555 estabelece as regras aplicaveis a aquisicdo e detenc¢do, inclusive

as licengas para particulares, armeiros e intermedidrios.

O presente regulamento nao prejudica o regime da Unido de controlo das exportagdes,
transferéncias, corretagem e transito de produtos de dupla utilizagao estabelecido pelo

Regulamento (UE) 2021/821 do Parlamento Europeu e do Conselho®.

Diretiva (UE) 2021/555 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de marco de 2021,
relativa ao controlo da aquisicio e da detengdo de armas (JO L 115 de 6.4.2021, p. 1).
Regulamento (UE) 2021/821 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de maio

de 2021, que cria um regime da Unido de controlo das exportagdes, corretagem, assisténcia
técnica, transito e transferéncias de produtos de dupla utilizagao (JO L 206 de 11.6.2021,

p. 1).
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(12)

(13)

(14)

(15)

O presente regulamento ndo prejudica as obrigagoes dos Estados-Membros que estejam
sujeitos a um regime de sancoes adotado por uma decisdo ou posicio comum do
Conselho ou resultante das obrigagcoes impostas pela I Posi¢cdo Comum 2003/468/PESC

do Conselho relativa ao controlo da intermediacao de armamento’’.

I Nenhuma disposi¢@o do presente regulamento limita os poderes conferidos pelo
Regulamento (UE) n.° 952/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho'! e pelo
Regulamento Delegado (UE) 2015/2446 da Comissao'?, ou deles decorrentes.

Deverao aplicar-se ao presente regulamento varias defini¢des I da Diretiva (UE)

2021/555 e do Regulamento (UE) n.° 952/2013.

Devido a natureza das mercadorias abrangidas pelo presente regulamento, ndo é

possivel aplicar algumas simplificagoes aduaneiras, como seja uma declaragdo verbal.

10

11

12

Posicdo Comum 2003/468/PESC do Conselho, de 23 de junho de 2003, relativa ao
controlo da intermediacdo de armamento (JO L 156 de 25.6.2003, p. 79).

Regulamento (UE) n.” 952/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de outubro
de 2013, que estabelece o Codigo Aduaneiro da Unido (JO L 269 de 10.10.2013, p. 1).
Regulamento Delegado (UE) 2015/2446 da Comissdo, de 28 de julho de 2015, que
completa o Regulamento (UE) n.° 952/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, com
regras pormenorizadas relativamente a determinadas disposicoes do Codigo Aduaneiro
da Unido (JO L 343 de 29.12.2015, p. 1).
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(16) Se as armas de fogo ndo estiverem devidamente marcadas em conformidade com o
artigo 8.° do Protocolo das Nagoes Unidas sobre as armas de fogo, os Estados-Membros

deverao poder decidir destruir as armas de fogo retidas, a expensas do importador.

(17) I As armas de fogo, os seus componentes essenciais e municoes so deverdo ser declaradas
para introdugdo em livre prdtica se estiverem devidamente marcadas nos termos da
Diretiva (UE) 2021/555. Na pendéncia dessa marcagdo, os importadores deverdo
submeter as armas de fogo a outro regime aduaneiro, como o entreposto aduaneiro, o
aperfeicoamento ativo ou as zonas francas, sob o qual deverdo cumprir o requisito de
marcacgdo, seja nas suas proprias instalagoes, seja noutras instalagoes autorizadas, tais
como bancos de ensaio ou bancos de prova nacionais, em conformidade com a
legislacdo aduaneira da Unido. No entanto, as pessoas cuja atividade consista no
fabrico, comércio, troca, locagdo, reparacio, modificacdo ou conversao de armas de
fogo, componentes essenciais e municoes deverdo ser autorizadas a marcar armas de
fogo, municoes e componentes essenciais, nos termos do artigo 4.° da Diretiva (UE)
2021/555, sem demora apos a introdugdo em livre pradtica, uma vez que tal é autorizado
nessa diretiva, a qual impede ainda a colocagdo no mercado de produtos ndao marcados.
Ndo obstante, essas pessoas deverdo cumprir o requisito previsto no artigo 8.°, n.” 1,
alinea b), do Protocolo das Nacoes Unidas sobre as armas de fogo, que refere a

necessidade de acrescentar marcas de importacdo as armas de fogo.
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(18) As armas de fogo desativadas so6 deverdo ser objeto de uma declaragdo de introdug¢do em
livre pratica ou de importacio temporaria, nos casos de pessoas ndo estabelecidas que
estejam autorizadas para esse efeito por for¢a do presente regulamento, se forem
acompanhadas do certificado de desativagao e estiverem marcadas nos termos do artigo 5.°
do Regulamento de Execugdo (UE) 2015/2403 da Comissio'3. Na pendéncia da recegdo do
certificado ou da marcag¢ao correta, os importadores deverdo submeter as armas de fogo
desativadas a outro regime aduaneiro, como o entreposto aduaneiro ou as zonas francas,
sob o qual deverdo poder solicitar as autoridades I competentes nos termos do artigo 15.°
da Diretiva (UE) 2021/555 que verifiquem a desativagdo e emitam o certificado em

conformidade com o artigo 3.° do Regulamento de Execucao (UE) 2015/2403 I .

13 Regulamento de Execucdo (UE) 2015/2403 da Comissdo, de 15 de dezembro de 2015,
que estabelece orientacoes comuns em matéria de normas e técnicas de desativacio a

fim de garantir a inutilizacdo irreversivel das armas de fogo desativadas (JO L 333
de 19.12.2015, p. 62).
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(19) Aquando da concessdo de autorizacoes de importacdo ou exportacio de armas de alarme
e de sinalizacdo e aquando da sua importacdo ou exportagcdo, apenas as armas de alarme
e de sinalizacdo conformes com as normas da Diretiva de Execuc¢do (UE) 2019/69 da
Comissdo!* deverdo ser consideradas armas de alarme e de sinaliza¢do, e ndo armas de
fogo. Os dispositivos que possam ser facilmente convertidos em armas de fogo deverao ser
sempre classificados como armas de fogo de acordo com a nomenclatura aduaneira, e
tratados como armas de fogo pelas autoridades aduaneiras e pelas autoridades
competentes. Para evitar os riscos de desvio, € necessario assegurar a coeréncia das
praticas das autoridades aduaneiras nacionais na classificagao dos dispositivos declarados

como armas de alarme e de sinalizacdo no momento da importagao.

(20) Para a entrada de armas de fogo, dos seus componentes essenciais e municoes no
territorio aduaneiro da Unido, devera ser necessdaria uma autorizacdo de importagdao.
Devido ao elevado risco de fabrico ilicito de armas de fogo a partir de produtos importados
ndo acabados e sem marcagdo, apenas os armeiros e os intermediarios devidamente
licenciados deverao ser autorizados a importar armas de fogo semiacabadas e componentes

essenciais semiacabados.

14 Diretiva de Execu¢do (UE) 2019/69 da Comissdo, de 16 de janeiro de 2019, que estabelece
especificagdes técnicas para as armas de alarme, starter, gas e sinalizagdo ao abrigo da

Diretiva 91/477/CEE do Conselho relativa ao controlo da aquisicao e da detengdo de armas
(JOL 15de 17.1.2019, p. 22).
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(21) Os controlos do registo criminal do requerente para as autorizagdes de importacao deverdo
ser tdo rigorosos como para as autorizacoes de exportagdo, e os Estados-Membros
deverdo obter as informagaoes sobre os registos criminais através do sistema criado pela
Decisdo-Quadro 2009/315/JAI do Conselho!® I . As autoridades competentes deverdao
I verificar se as armas de fogo importadas estdo registadas como perdidas, roubadas ou
procuradas para apreensao através do Sistema de Informagao de Schengen de Segunda
Geragdo (SIS I1). O artigo 47.° do Regulamento (UE) 2018/1862 do Parlamento
Europeu e do Conselho'® estabelece o acesso dos servicos de registo de armas de fogo ao
S1S I11. Para efeitos da execucdo do presente regulamento, as autoridades competentes

deverao ser consideradas servigos de registo de armas de fogo.

15 Decisao-Quadro 2009/315/JAI do Conselho, de 26 de fevereiro de 2009, relativa a
organizag¢do e ao conteudo do intercAmbio de informagdes extraidas do registo criminal
entre os Estados-Membros (JO L 93 de 7.4.2009, p. 23).

16 Regulamento (UE) 2018/1862 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 28 de
novembro de 2018, relativo ao estabelecimento, ao funcionamento e a utilizacdo do
Sistema de Informacdo de Schengen (S1S) no dominio da cooperacio policial e da
cooperacgdo judicidaria em matéria penal, e que altera e revoga a Decisdao 2007/533/JAI
do Conselho e revoga o Regulamento (CE) n.° 1986/2006 do Parlamento Europeu e do
Conselho e a Decisdo 2010/261/UE da Comissdo (JO L 312 de 7.12.2018, p. 56).
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(22) Antecedentes criminais por conduta que constitua uma das infragdes enumeradas no
artigo 2.°, n.° 2, da Decisdo-Quadro 2002/584/JAI do Conselho!? deverdo constituir um
motivo para proibir a importacdo de armas de fogo, dos seus componentes essenciais €
munigdes, armas de alarme e de sinalizacdo, armas de fogo desativadas, armas de fogo

semiacabadas, componentes essenciais semiacabados e silenciadores.

(23) As pessoas ndo estabelecidas no territorio aduaneiro da Unido podem obter uma
autorizacdo para importar e exportar temporariamente armas de fogo, os seus
componentes essenciais, municoes, armas de alarme e de sinalizacdo, armas de fogo
desativadas e silenciadores para fins de exposigdo, reparacdo, caga, tiro desportivo ou
recriagdo historica. As informagdes relativas as armas de fogo declaradas para importagao
temporaria deverdo ser claramente especificadas, a fim de permitir que as autoridades
aduaneiras e as autoridades competentes facam o processamento de forma eficaz e limitem

o risco de as armas de fogo permanecerem ilegalmente no territorio aduaneiro da Unido.

17 Decisao-quadro 2002/584/JAI do Conselho, de 13 de junho de 2002, relativa ao mandado
de detengdo europeu e aos processos de entrega entre os Estados-Membros (JO L 190
de 18.7.2002, p. 1).
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(24) O artigo 10.° do Protocolo das Nagoes Unidas sobre as armas de fogo permite que os
Estados Partes adotem procedimentos simplificados para a importacdo e exportagdo
tempordrias para fins legais passiveis de serem verificados. Por conseguinte, o presente
regulamento criard facilidades no que diz respeito as autorizagoes de envios multiplos,
as medidas de transito e a importacdo e exportacdo tempordrias para fins de caca, tiro

desportivo, recriacdo historica, exposicdo, peritagem e reparagao.

(25) Devido aos riscos de desvio das armas de fogo, dos seus componentes essenciais,
munigoes, armas de alarme e de sinalizacdo, armas de fogo desativadas, armas de fogo
semiacabadas, componentes essenciais semiacabados e silenciadores provenientes de um
pais terceiro, que entrem e atravessem o territorio aduaneiro da Unido submetidos a um
regime de transito aduaneiro com destino final num pais terceiro, as autoridades
aduaneiras e as autoridades competentes deverdo autorizar explicitamente o transito no

territorio aduaneiro da Unido antes de este ocorrer.
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(26) A fim de promover a facilita¢do administrativa, as pessoas na UE autorizadas a deter
armas de fogo deverdo, em casos especificos, ficar isentas da necessidade de obter
autorizagoes de importagdo e exportagdo. No entanto, por razoes de segurancga e para

facilitar os controlos, nesses casos deverd manter-se a rastreabilidade.

(27) A fim de melhorar a seguranca juridica e a previsibilidade, devera obter-se o
consentimento de um outro Estado-Membro antes de se conceder uma autorizacdo de
importagdo que inclua uma circulagdo prevista através do territorio desse outro Estado-
-Membro. Devera solicitar-se um consentimento semelhante caso o ponto de reentrada
previsto de mercadorias exportadas temporariamente se localize no territorio de um

Estado-Membro diferente.

(28) O presente regulamento devera permitir que os Estados-Membros adotem medidas no
dominio da importagdo, desde que estas sejam adotadas em conformidade com o
Tratado. Tais proibigoes ou restri¢oes nao deverdo constituir um meio de discriminagdo
arbitraria nem uma restricdo dissimulada ao comércio. A Comissdo deverd ser
informada sempre que, na sequéncia de uma evolugdo excecional do mercado, qualquer
Estado-Membro considere que podem ser necessarias medidas de protegdo. O presente
regulamento devera estabelecer as condi¢oes em que essas medidas devem ser

autorizadas pela Comissdo.
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(29) E necessdrio esclarecer que uma pessoa que pretenda exportar armas de fogo,
componentes essenciais, municoes, armas de fogo desativadas, armas de fogo
semiacabadas, componentes essenciais semiacabados e silenciadores deve ser titular de
uma autorizacdo de exportacio. A elegibilidade para requerer essa autorizagdo deverd
limitar-se aos exportadores autorizados a deter, negociar ou intermediar essas

mercadorias no Estado-Membro de estabelecimento.

(30) As pessoas que exportam no exercicio das suas atividades comerciais deverdo poder
beneficiar de uma autorizagao de exportagdio valida por um periodo maximo de trés
anos, inclusive se estiver abrangida por vdrias autorizagoes de importagdo de curto
prazo sucessivas emitidas por paises terceiros importadores. A fim de reduzir os
encargos administrativos para os operadores economicos autorizados para seguranga e
protegdo, deverdo ser introduzidas autorizacoes gerais da Unido adicionais, exceto no
que respeita as armas de fogo mais perigosas. Sempre que considerem necessdrio, os
Estados-Membros podem igualmente introduzir autorizacoes gerais de exportagdo

nacionais.
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(31) Antes de autorizar uma exportagdo, é importante verificar que o pais terceiro importador
autorizou a importacdo correspondente. Paises terceiros de trdnsito ndo deverdo ter
objecoes a essa circulagdo especifica. A fim de melhorar a seguranga juridica e a
previsibilidade, devera considerar-se tacitamente concedido o consentimento do pais
terceiro de transito se ndo tiverem sido recebidas objec¢des ao transito no prazo de 20 dias
uteis. A decis@o de um Estado-Membro relativamente a exigéncia de um consentimento
explicito devera ser transparente para todos os operadores economicos. Cabe ao
exportador fornecer as autoridades competentes os documentos que demonstrem o

acima exposto.

(32) E necessario unificar as regras relativas a prova de importagdo no pais terceiro de destino.
Por conseguinte, as pessoas que exportam deverao ser obrigadas a apresentar a autoridade
competente que emitiu a autorizagdo de exportagdo a prova da rececao no pais terceiro de
importac¢do da remessa expedida de armas de fogo, componentes essenciais, munigaes,
armas de alarme e de sinalizacdo, armas de fogo desativadas, armas de fogo
semiacabadas, componentes essenciais semiacabados e silenciadores, o que devera ser
assegurado, nomeadamente, pela apresentacao dos respetivos documentos aduaneiros de

importacao.
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(33) Ao concederem autorizagoes, os Estados-Membros deverdo respeitar as obrigacies
decorrentes de sangoes impostas por decisoes adotadas pelo Conselho, por uma decisao
da Organizacdo de Seguranga e Cooperagdo na Europa (OSCE) ou por uma resolugdo
vinculativa do Conselho de Seguranga das Nacoes Unidas, em especial no que diz
respeito aos embargos de armas. Na medida em que essas obrigacoes internacionais
tenham sido transpostas para a regulamentacdo nacional, ¢ conveniente esclarecer que

o regulamento ndo impede a aplicagdo dessas regras.

(34) Antes de autorizar uma exportagdo, é importante verificar se nenhum outro Estado-
-Membro recusou anteriormente transacoes idénticas na sua esséncia. A fim de facilitar
essas verificagoes, os Estados-Membros tém de trocar informagoes sobre as recusas.
Para além do intercambio eletronico das recusas, os Estados-Membros deverdao também

verificar as bases de dados pertinentes existentes, como a base de dados do COARM.

(35) E necessario assegurar que as condi¢des das autorizacdes I continuem a ser cumpridas
durante todo o periodo de vigéncia da autorizagdo, como € o caso das autorizag¢des para

deter ou adquirir uma arma de fogo na Unido I nos termos da Diretiva (UE) 2021/555.

AM\P9_AMA(2023)0312(093-093) PT.docx 18/133 PE760.665v01-00

PT PT



(36) As autoridades competentes deverdo informar as autoridades aduaneiras de qualquer
anulagdo, suspensdo, alteracdo ou revogacgdao de uma autorizacdo. A obrigacdo de
disponibilizar tais informacoes ndo deverd prejudicar eventuais procedimentos de

recurso que possam ser aplicdaveis ao abrigo do direito nacional.

(37) A fim de evitar riscos de desvio, limitando simultaneamente os encargos administrativos, ¢
necessario investigar as situacdes suspeitas, devendo os Estados-Membros solicitar a
confirmacao da rececao pelas autoridades do pais terceiro de destino. Se a confirmagdao da
rece¢do nao puder ser obtida por qualquer razdo, essa informacgdo deverd ser registada

no sistema eletronico de licenciamento para referéncia futura.

(38) E necessario clarificar as responsabilidades das autoridades competentes no que diz

respeito aos controlos pos-envio. I
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(39)

(40)

Para efeitos do presente regulamento, a fim de assegurar a rastreabilidade das armas de
fogo, dos seus componentes essenciais € munigdes, ¢ da maior importancia que as
autoridades competentes tenham acesso a Aplicagdo de Intercambio Seguro de
Informagdes (SIENA) da Europol. Esse acesso devera ser limitado e proporcional para
efeitos do cumprimento das obrigagoes previstas no presente regulamento. Os Estados-
-Membros que aplicam o Regulamento (UE) 2016/794 do Parlamento Europeu e do

Conselho!8 deverido conceder esse acesso.

A fim de permitir a abordagem baseada no risco I para as armas de fogo, os seus
componentes essenciais, munigoes, I armas de alarme e de sinalizagdo, armas de fogo
desativadas, armas de fogo semiacabadas, componentes essenciais semiacabados e
silenciadores enumerados no anexo I que entram ou saem do mercado da Unido, e para
assegurar que os controlos sdo eficazes e realizados em conformidade com os requisitos do
presente regulamento, a Comissdo, as autoridades competentes e as autoridades aduaneiras

deverdo cooperar estreitamente e trocar informacdes.

18

Regulamento (UE) 2016/794 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de maio de
2016, que cria a Agéncia da Unido Europeia para a Cooperacao Policial (Europol) e que
substitui e revoga as Decisoes 2009/371/JAL, 2009/934/JAI, 2009/935/JA1, 2009/936/JAl e
2009/968/JAI do Conselho (JO L 135 de 24.5.2016, p. 53).

AM\P9_AMA(2023)0312(093-093) PT.docx 20/133 PE760.665v01-00

PT



(41) A fim de facilitar o rastreio de armas de fogo e combater eficazmente o trafico ilicito das
mesmas, dos seus componentes essenciais, munigoes, armas de alarme e de sinalizagdo,
armas de fogo desativadas, armas de fogo semiacabadas, componentes essenciais
semiacabados e silenciadores, ¢ necessario aperfeicoar o intercambio de informagdes entre
os Estados-Membros, nomeadamente melhorando a utilizagao dos canais de comunicagao

existentes e reforcando o grupo de coordenacdo e a cooperagdo internacional.

(42) Os dados pessoais deverdo ser tratados em conformidade com as regras definidas nos
Regulamentos (UE) 2016/679'° e (UE) 2018/1725%° do Parlamento Europeu e do

Conselho.

(43) Devera ser assegurada a coeréncia das disposigdes legislativas da Unido em vigor em

matéria de registo.

19 Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril
de 2016, relativo a protecdio das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de
dados pessoais e a livre circulagdo desses dados e que revoga a Diretiva 95/46/CE
(Regulamento Geral sobre a Protecio de Dados) (JO L 119 de 4.5.2016, p. 1).

20 Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro
de 2018, relativo a protecdio das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de
dados pessoais pelas instituicoes e pelos orgdaos e organismos da Unido e a livre
circulacdo desses dados, e que revoga o Regulamento (CE) n.” 45/2001 e a Decisdo
n.’ 1247/2002/CE (JO L 295 de 21.11.2018, p. 39).
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(44) O acervo de Schengen inclui, nomeadamente, uma decisdo do Comité Executivo
I [SCH/Com-ex (99) 10]%!, nos termos da qual os Estados-Membros devem comunicar
cada ano, até 31 de julho, os respetivos dados nacionais em matéria de "trafico de armas"
relativos ao ano precedente, com base no questionario comum. Além disso, na sua
recomendacdo de 17 de abril de 2018 sobre acoes imediatas para melhorar a seguranca
das medidas aplicaveis a exportacdo, importagdo e transito das armas de fogo, suas
partes e componentes essenciais e munigoes, a Comissdao recomendou que os Estados-
-Membros recolhessem estatisticas pormenorizadas relativas ao ano anterior sobre o
nimero de autorizacgdes, recusas, quantidades e valores das exportacdes e importagdes de
armas de fogo, por origem ou destino, e apresentassem essas estatisticas a Comissao. O
presente regulamento devera permitir a Comissao recolher esses dados diretamente dos
sistemas eletronicos criados para efeitos da execugdo do presente regulamento. As
estatisticas deverdo ser anonimizadas e concebidas de modo a que ndo seja possivel

retirar conclusoes, nem que indiretamente, sobre armeiros especificos.

2 Decisio do Comité Executivo de 28 de abril de 1999, relativo ao trdfico ilicito de armas
[SCH/Com-ex (99) 10] (JO L 239 de 22.9.2000, p. 469).
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(45) A Comissao deverd compilar os dados recebidos pelos Estados-Membros e publicd-los
como parte de um relatorio anual até 31 de outubro de cada ano. O relatorio deverd ser

tornado publico e apresentado ao Parlamento.

(46) Antes da publicacdo do relatorio anual, a Comissdo consultara o grupo de coordenacgdo
para as importagoes e exportagoes de armas de fogo no sentido de verificar que nio

foram acrescentadas informagoes comerciais sensiveis ao projeto de relatorio.

47) Deverda ser criado um sistema de licenciamento eletronico para digitalizar os
procedimentos estabelecidos no presente regulamento. E importante que uma pessoa
habilitada a solicitar uma autorizacdo esteja registada nesse sistema antes de iniciar o
procedimento de pedido. Uma vez que constitui a base técnica para a execugdo do
regulamento, o sistema de licenciamento eletronico devera estar plenamente operacional

0 mais rapidamente possivel.
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(48)

49)

Os Estados-Membros podem manter os seus sistemas nacionais de autorizacdo em vigor.
Nesse caso, devera ser possivel interligar o sistema de licenciamento eletronico criado
pelo presente regulamento a esses sistemas. Essa interligacdo deverd assegurar a
transferéncia das informacgoes sobre as autorizacoes concedidas através dos sistemas

nacionais para o sistema de licenciamento eletronico.

A aplicacdo global do presente regulamento deverd ser facilitada pela interligacdo entre
o sistema de licenciamento eletronico criado pelo presente regulamento e o0 Ambiente de
Janela Unica Aduaneira da UE estabelecido pelo Regulamento (UE) 2022/2399 do
Parlamento Europeu e do Conselho?. Para o efeito, e nos termos do artigo 5.° n.° 6, do
Regulamento (UE) 2022/2399, a Comissdo deverd alterar a parte A do anexo desse
regulamento. Se as mercadorias forem importadas ou exportadas temporariamente
utilizando o livrete ATA previsto no apéndice I do anexo A da Convengdo relativa a
importagao tempordria (Convengio de Istambul)?, as autoridades competentes deverio
ser informadas da utilizacdo do livrete ATA. Embora essas informagoes ndo possam ser
trocadas automaticamente se o livrete ATA digital ndo for utilizado por todas as partes
contratantes, deverd explorar-se uma maior automatiza¢do com base na potencial

interoperabilidade com o sistema eletronico de gestdo dos livretes ATA, o sistema e-ATA.

22

23

Regulamento (UE) 2022/2399 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de
novembro de 2022, que estabelece 0 Ambiente de Janela Unica Aduaneira da Unido
Europeia e altera o Regulamento (UE) n.” 952/2013 (JO L 317 de 9.12.2022, p. 1).
JOL 130de 27.5.1993, p. 4.
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(50)

(D

(52)

(33)

A fim de garantir a correta aplicacdo do presente regulamento, os Estados-Membros

deverdo tomar medidas que confiram os poderes adequados as autoridades competentes.

A fim de assegurar o respeito do Protocolo das Nagdes Unidas sobre as armas de fogo, ¢
também necessario que o fabrico ou o trafico ilicitos de armas de fogo, das suas partes e
componentes essenciais € munigdes sejam considerados infragdes penais, e que sejam
tomadas medidas para permitir a apreensao dos produtos resultantes desse fabrico ou desse

trafico.

Os Estados-Membros deverao estabelecer as regras aplicaveis as sangdes impostas em caso
de infra¢do ao presente regulamento e garantir a sua aplicacdo. As sang¢des deverdo ser

efetivas, proporcionadas e dissuasivas.

O regime de protecdo dos denunciantes instituido pela Diretiva (UE) 2019/1937 do
Parlamento Europeu e do Conselho?* devera aplicar-se igualmente as pessoas que
denunciam violac¢des das regras relacionadas com as importagdes e exportagdes de armas

de fogo.

24

Diretiva (UE) 2019/1937 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro
de 2019, relativa a protecao das pessoas que denunciam violagdes do direito da Unido
(JOL 305de26.11.2019, p. 17).
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(54) A fim de estabelecer a autorizacdo geral de importagdo da Unido e a autorizacio geral
de exportagdo da Unido para operadores econémicos autorizados para seguranga e
protegdo, especificando o formato, a utilizacdo e a validade geogrdfica desse tipo de
autorizagdo, de determinar a parte do livrete ATA em que deve ser indicada a referéncia
a autorizagdo e de alterar os anexos I, 711 e IV do presente regulamento, bem como de
manter atualizada a lista das armas de fogo, dos seus componentes essenciaisl , munigdes
e armas de alarme e de sinalizacao para as quais € exigida uma autorizag¢ao ao abrigo do
presente regulamento, deverd ser delegado na Comissdo Europeia o poder de adotar atos
nos termos do artigo 290.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia no que
diz respeito a harmonizacao do anexo I do presente regulamento com o anexo I do
Regulamento (CEE) n.° 2658/87 do Conselho?® e com o anexo I da Diretiva (UE)
2021/555, ao estabelecimento da autorizagdo geral de importagdo da Unido e da
autorizacdo geral de exportacdao da Unido para operadores economicos autorizados para
segurancga e prote¢do, especificando o formato, a utilizacdo e a validade geogrdfica desse
tipo de autorizagdo, e a determinagdo da parte do livrete ATA em que deve ser indicada a
referéncia a autoriza¢do, bem como a adaptagao dos anexos II, ITI e IV do presente
regulamento a digitalizagdo e a evolucdo dos regimes aduaneiros I . E particularmente
importante que a Comissao proceda as consultas adequadas durante os seus trabalhos
preparatoérios, inclusive ao nivel de peritos, e que essas consultas sejam conduzidas de
acordo com os principios estabelecidos no Acordo Interinstitucional de 13 de abril de 2016
sobre legislar melhor?6. Em particular, a fim de assegurar a igualdade de participagdo na
preparacao dos atos delegados, o Parlamento Europeu e o Conselho recebem todos os
documentos a0 mesmo tempo que os peritos dos Estados-Membros, e os respetivos peritos
tém sistematicamente acesso as reunides dos grupos de peritos da Comissao que tratem da

preparagdo dos atos delegados.

25 Regulamento (CEE) n.° 2658/87 do Conselho, de 23 de julho de 1987, relativo a
nomenclatura pautal e estatistica e a pauta aduaneira comum (JO L 256 de 7.9.1987, p. 1).

26 JOL 123 de 12.5.2016, p. 1.
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(55)

(56)

(57)

A fim de assegurar condi¢des uniformes de execugdo do presente regulamento, importa
conferir competéncias de execugdo a Comissao em conformidade com o artigo 291.° do
Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia. Essas competéncias deverao ser
exercidas nos termos do Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do

Conselho?’.

A Comissao e os Estados-Membros deverdo manter-se mutuamente informados sobre as
medidas adotadas ao abrigo do presente regulamento, bem como sobre outros elementos

pertinentes de que disponham e que com ele estejam relacionados.

A fim de assegurar condigoes uniformes de execugdo das caracteristicas técnicas dos
silenciadores, das armas de fogo semiacabadas e dos componentes essenciais
semiacabados, importa conferir competéncias de execugdo a Comissdo. Essas

competéncias deverdo ser exercidas nos termos do Regulamento (UE) n.” 182/2011.

27

Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de fevereiro
de 2011, que estabelece as regras e os principios gerais relativos aos mecanismos de
controlo pelos Estados-Membros do exercicio das competéncias de execucao pela
Comissao (JO L 55 de 28.2.2011, p. 13).
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(58) No caso de restri¢oes quantitativas nacionais, a Comissdo concederd uma autorizacao
que SO terd efeito no territorio de um determinado Estado-Membro. Por conseguinte,
tendo em conta o admbito geogrdfico limitado da restri¢do, bem como o artigo 2.°, n.” 3,
do Regulamento (UE) n.° 182/2011, justifica-se que essa autorizacdo seja concedida em

conformidade com o procedimento consultivo previsto no artigo 4.° do Regulamento
(UE) n.” 182/2011.

(59) O presente regulamento nao deverd impedir os Estados-Membros de aplicar as suas normas
constitucionais relativas ao acesso do publico aos documentos oficiais, tendo em conta o

Regulamento (CE) n.° 1049/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho?®,

ADOTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

28 Regulamento (CE) n.° 1049/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de maio
de 2001, relativo ao acesso do publico aos documentos do Parlamento Europeu, do
Conselho e da Comissao (JO L 145 de 31.5.2001, p. 43).
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CAPITULO I
OBJETO, DEFINICOES E AMBITO DE APLICACAO

Artigo 1.°
Objeto

O presente regulamento estabelece regras aplicaveis as autorizagdes de importacao e de exportagdo
e medidas de importagdo, de exportacao e de transito de armas de fogo, componentes essenciais I ,
munig¢des, armas de alarme e de sinalizagdo, armas de fogo desativadas, armas de fogo
semiacabadas, componentes essenciais semiacabados e silenciadores (mercadorias enumeradas
no anexo I), para efeitos da aplicacao do artigo 10.° do Protocolo das Nagdes Unidas contra o
fabrico e o trafico ilicitos de armas de fogo, das suas partes € componentes ¢ de munigdes, adicional
a Convencao das Nacdes Unidas contra o Crime Organizado Transnacional ("Protocolo das Nagdes

Unidas sobre as armas de fogo").

AM\P9_AMA(2023)0312(093-093) PT.docx 29/133 PE760.665v01-00

PT PT



PT

Artigo 2.°

Defini¢des

1. Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

1)

2)

3)

4)

5)

"Arma de fogo", as armas de fogo na acecio do artigo 1.°, n.° 1, ponto 1, da

Diretiva (UE) 2021/5535;

"Silenciador", qualquer dispositivo concebido ou adaptado para reduzir o ruido

resultante do disparo de uma arma de fogo;

"Componente essencial", um componente essencial na acegdo do artigo 1.°, n.° 1,

ponto 2, da Diretiva (UE) 2021/555;

"Armas de fogo semiacabadas", as armas de fogo que ndo estdo prontas para
utilizacao direta e t€ém a forma ou o contorno aproximado das armas de fogo
acabadas, e que sO6 podem ser utilizadas, salvo em casos excecionais, para serem

completadas numa arma de fogo acabada;

"Componentes essenciais semiacabados", os componentes essenciais que nao estao

prontos para utilizagdo direta e t€m a forma ou o contorno aproximado dos
componentes essenciais acabados, e que s6 podem ser utilizados, salvo em casos

excecionais, para serem completados num componente essencial acabado;
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6) "Municdes", a munigdo na acecdo do artigo 1.°, n.° 1, ponto 3, da Diretiva (UE)

2021/555;

7)  "Arma de fogo desativada", as armas de fogo desativadas na acegdo do artigo 1.°,

n.’ 1, ponto 6, da Diretiva (UE) 2021/555,

8)  "Armas de alarme e de sinalizagdo", as armas de alarme e de sinalizacdo na acegdo

do artigo 1.°, n.” 1, ponto 4, da Diretiva (UE) 2021/555;

9) "Pessoa", uma pessoa singular, uma pessoa coletiva ou, se esta possibilidade se
encontrar prevista na legislagdo em vigor, uma associagdo de pessoas com
capacidade reconhecida para praticar atos juridicos mas sem o estatuto legal de

pessoa coletiva;

10) "Territorio aduaneiro da Unido", o territdrio na ace¢do do artigo 4.° do Regulamento

(UE) n.° 952/2013;

11) "Mercadorias UE", as mercadorias UE na acegdo do artigo 5.°, ponto 23, do

Regulamento (UE) n.” 952/2013;

12) "Mercadorias nao-UE", as mercadorias ndo-UE na aceg¢do do artigo 5.°, ponto 24,

do Regulamento (UE) n.” 952/2013;
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13) "Autoridades aduaneiras", as autoridades aduaneiras na acegdo do artigo 5.°,

ponto I, do Regulamento (UE) n.° 952/2013;

14) "Legislacao aduaneira", a legislacao aduaneira na acegdo do artigo 5.°, ponto 2, do

Regulamento (UE) n.° 952/2013;

15) "Formalidades aduaneiras", as formalidades aduaneiras na acegdo do artigo 5.°,

ponto 8, do Regulamento (UE) n.” 952/2013,;

16) "Controlos aduaneiros", I os controlos aduaneiros na acecdo do artigo 5.°, ponto 3,

do Regulamento (UE) n.” 952/2013,

17) "Declaragdo aduaneira", uma declaracdo aduaneira na acecdo do artigo 5.°,

ponto 12, do Regulamento (UE) n.” 952/2013;

18) "Entrada", a entrada fisica de mercadorias nao-UE no territorio aduaneiro da Unido

I b
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19) "Importacao", a submissdo de mercadorias a introdu¢@o em livre pratica, como
previsto no artigo 201.° do Regulamento (UE) n.° 952/2013, ou a submissdo de
mercadorias a um regime especial, ao introduzir mercadorias no territorio
aduaneiro da Unido, como previsto no artigo 210.° do Regulamento (UE)

n.”952/2013;

20) "Importador", qualquer pessoa singular ou coletiva que faga uma declaracao
aduaneira de importagao I em seu proprio nome ou por conta da qual seja feita tal

I declaracao. Em caso de transito, o titular do regime,

21) "Exportagdo", um regime de exportagdo na acecio do artigo 269.° do Regulamento
(UE) n.” 952/2013, incluindo as situacoes especificadas no artigo 269.°, n.” 2,
alineas a), b) e c), do Regulamento (UE) n.” 952/2013;

22) '"Reexportacdo', a reexportacdo na acegdo dos artigos 270.° 271.° e 274.° do

Regulamento (UE) n.” 952/2013;

23) "Saida", a saida fisica de mercadorias do territorio aduaneiro da Unido I ;
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24) "Exportador",

a)  Uma pessoa estabelecida no territorio aduaneiro da Unido que faga, ou por
conta da qual seja feita, uma declaragdo aduaneira de exportagio, e que, no
momento do deferimento da declaragdo, seja titular do contrato com o
destinatdrio do pais terceiro e tenha o poder de ordenar o envio do produto
para fora do territorio aduaneiro da Unido. Se nao tiver sido celebrado um
contrato de exportacdo ou se o titular do contrato ndo agir por conta propria,
entende-se por exportador qualquer pessoa que tenha o poder de ordenar o

envio do produto para fora do territorio aduaneiro da Unido; ou

b)  Uma pessoa singular ou coletiva que faca, ou por conta da qual seja feita,
uma declaragdo de reexportacio, uma declaragdo sumaria de saida ou uma
notificacdo de reexportagdo, e que, no momento do deferimento da
declaracdo, seja titular do contrato com o destinatdrio do pais terceiro e
tenha o poder de ordenar o envio do produto para fora do territorio
aduaneiro da Unido. Se ndo tiver sido celebrado um contrato de exportagio
ou se o titular do contrato ndo agir por conta propria, entende-se por
exportador qualquer pessoa que tenha o poder de ordenar o envio do produto

para fora do territorio aduaneiro da Unido; ou
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¢) Seas alineas a) ou b) nao forem aplicaveis, uma pessoa singular que viaje
com mercadorias enumeradas no anexo I enquanto objetos pessoais que a
acompanham, na acegdo do artigo 1.°, ponto 19, alinea a), do Regulamento

Delegado (UE) 2015/2446;

25) "Declarante", um declarante na acecdo do artigo 5.°, ponto 15, do Regulamento

(UE) n.” 952/2013;

26) "Armeiro", um armeiro na acegdo do artigo 1.°, n.’ 1, ponto 9, da Diretiva (UE)

2021/555;

27) I "Intermediério", um intermedidario na acegdo do artigo 1.°, n.” 1, ponto 10, da

Diretiva (UE) 2021/555:

28) "Exposicao', uma exposi¢cdo ou manifestacio semelhante, como descrito no
artigo 90.° n.° 2, alinea a), do Regulamento (CE) n.° 1186/2009 do Conselho?’,
onde ndo ocorra a venda de mercadorias enumeradas no anexo I de paises

terceiros nem para paises terceiros;

29 Regulamento (CE) n.” 1186/2009 do Conselho, de 16 de novembro de 2009, relativo ao
estabelecimento do regime comunitdrio das franquias aduaneiras (JO L 324 de
10.12.2009, p. 23).
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29)

30)

31)

"Exportacdo temporaria", a exportagdo de mercadorias enumeradas no anexo I a
partir do territdrio aduaneiro da Unido com a intencdo de as reimportar para o

territorio aduaneiro da Unido;

"Aperfeicoamento ativo", o aperfeicoamento ativo na acegdo do artigo 256.° do

Regulamento (UE) n.” 952/2013;

" I Transito", os regimes de transito na acegdo do titulo VII, capitulo 2, do

Regulamento (UE) n.” 952/2013;

32) '"Importacdo temporaria", a importacdo tempordria na acegdo do artigo 250.° do
Regulamento (UE) n.” 952/2013;

33) "Transbordo", uma circulagdo que envolve uma operagao fisica de descarga de
mercadorias enumeradas no anexo I de um meio de transporte I para outro meio de
transporte;
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34) I "Trafico ilicito", a importacdo, exportacdo, venda, entrega, circulagdao ou
transferéncia de mercadorias enumeradas no anexo I para, a partir ou através do
territorio de um Estado-Membro para ou a partir do territério de um pais terceiro,

num dos seguintes casos:

a) O Estado-Membro em causa nao ter autorizado essa atividade em

conformidade com as disposi¢des do presente regulamento;

b)  As mercadorias enumeradas no anexo I nao estarem marcadas nos termos do

artigo 6.°, n.° 1; ou

¢)  As mercadorias enumeradas no anexo I serem declaradas para introdugdo
em livre prdtica sem a marcagdo exigida no artigo 6.°, n.” 2, a menos que

estejam isentas nos termos dos n.’s 2 e 3 do mesmo artigo;

35) "Autoridade competente", as autoridades nacionais na ace¢do do artigo 34.°;

36) ''Sistema de licenciamento eletronico'’, o sistema referido no artigo 34.° do

presente regulamento.

2. A Comissdo adota atos de execugdo no que diz respeito as regras pormenorizadas sobre
as caracteristicas técnicas dos silenciadores, das armas de fogo semiacabadas e dos
componentes essenciais semiacabados, na acegdo do n.° 1, pontos 2, 4 e 5. Os referidos

atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 43.°,

n.’2.
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Artigo 3.°
Ambito de aplicagio

I O presente regulamento nao se aplica a:

a)
b)

)

d)

Transa¢des entre Estados ou transferéncias de Estado;

Mercadorias da categoria A enumeradas no anexo I, desde que estejam incluidas na
Lista Militar Comum da Unidao Europeia®’, exportadas ou reexportadas a partir do
territorio aduaneiro da Unido, a menos que sejam exportadas ou reexportadas

temporariamente em conformidade com o artigo 22.° do presente regulamento;

Mercadorias da categoria B enumeradas no anexo 1, desde que estejam incluidas na Lista
Militar Comum da Unido Europeia, exportadas ou reexportadas a partir do territorio da

Unido e destinadas as forgas armadas, a policial ou as autoridades publicas I ;

Mercadorias das categorias A, B e C enumeradas no anexo I destinadas as forcas

armadas, a policia ou as autoridades publicas dos Estados-Membros;

Armas de fogo antigas I , tal como definidas em conformidade com a legislagdo nacional,

desde que ndo incluam armas de fogo fabricadas apos 1899.

30

Lista Militar Comum da Unido Europeia adotada pelo Conselho em 21 de fevereiro

de 2022 (equipamento abrangido pela Posi¢ao Comum 2008/944/PESC do Conselho,
que define regras comuns aplicaveis ao controlo das exportagoes de tecnologia e
equipamento militares) (atualiza e substitui a Lista Militar Comum da Unido Europeia
adotada pelo Conselho em 17 de fevereiro de 2020) (JO C 85 de 13.3.2020, p. 1.) (PESC)
(JO C 100 de 1.3.2022, p. 3).
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Artigo 4.°

Derrogagdes dos regimes aduaneiros da Unido
1. As mercadorias enumeradas no anexo I do presente regulamento nao podem:

a)  Ser submetidas a um regime aduaneiro com base numa declaragdo simplificada ao

abrigo do artigo 166.° do Regulamento (UE) n.® 952/2013;

b)  Ser objeto de uma inscri¢ao nos registos do declarante nos termos do artigo 182.° do

Regulamento (UE) n.° 952/2013;

c)  Ser objeto de autoavaliacao nos termos do artigo 185.° do Regulamento (UE)

n.° 952/2013;

d)  Ser declaradas por via de uma declaracdo aduaneira que contenha o conjunto de
dados especifico a que se refere o artigo 143.°-4 do Regulamento Delegado (UE)
2015/2446;

e)  Ser declaradas por via de uma declaragdo aduaneira que contenha o conjunto
reduzido de dados a que se refere o artigo 144.° do Regulamento Delegado (UE)
2015/2446;

) Serdeclaradas por via de uma declaracdo verbal ou de qualquer outro ato a que se

referem os artigos 135.° a 141.° do Regulamento Delegado (UE) 2015/2446.
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2. No que diz respeito as autorizagdes unicas para os procedimentos simplificados ainda
validas nos termos do artigo 345.%, n.° 4, do Regulamento de Execugdo (UE) 2015/2447 da
Comissao?!, o disposto no n.° 1, alineas a) e b), do presente artigo ndo se aplica as

mercadorias enumeradas no anexo I do presente regulamento.

CAPITULO II
REQUISITOS DE ENTRADA E DE IMPORTACAO

Artigo 5.°

Atribui¢des dos importadores
1. Os importadores devem:

a)  Assegurar que as mercadorias enumeradas no anexo I destinadas a importagédo

cumprem:
i)  asregras relativas a marcacao a que se refere o artigo 6.°,
ii)  as regras relativas a desativagdo a que se refere o artigo 7.°, se aplicaveis,

iii)  as regras relativas a ndo convertibilidade a que se refere o artigo 8. se

aplicaveis;

31 Regulamento de Execugdo (UE) 2015/2447 da Comissdo, de 24 de novembro de 2015,
que estabelece as regras de execucgdo de determinadas disposicoes do Regulamento (UE)

n.°952/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho que estabelece o Codigo Aduaneiro
da Unido (JO L 343 de 29.12.2015, p. 558).
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b)  Manter todos os documentos de acordo com as regras a que se refere a alinea a) do
presente nutmero e a documentagdo necessaria nos termos dos artigos 9. 11.°¢ 12.°
a disposicao da autoridade competente pelo periodo a que se refere o artigo 51.° do
Regulamento (UE) n.° 952/2013,

c)  Na sequéncia de um pedido da autoridade competente, facultar-lhe a autorizacdo de
exportagdo do pais terceiro exportador ou, se for caso disso, a isencdo a essa
autorizagdo,

d)  Setiverem motivos para crer que mercadorias enumeradas no anexo I poderdo nao
estar conformes com o disposto no presente regulamento, na Diretiva (UE)
2021/555 e nos atos juridicos baseados nesses atos, informar desse facto a
autoridade competente sem demora;

e)  Cooperar com a autoridade competente, nomeadamente na sequéncia de um pedido I ,
garantindo a adog¢ao imediata das medidas corretivas necessarias para sanar um
eventual incumprimento dos requisitos estabelecidos nos atos referidos na alinea d)
do presente numero.

2. As obrigacdes previstas no n.° I nao afetam as obrigagdes impostas aos importadores pela

Diretiva (UE) 2021/555 e pelos atos juridicos nela baseados.
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Artigo 6.°

Marcagao na importagao

1. As armas de fogo sem a marcacgdo prevista no artigo 8.°, n.’ 1, alinea a), do Protocolo das
Nacgoes Unidas sobre as armas de fogo que entrem no territorio aduaneiro da Unido nao

podem ser importadas nem reexportadas.

2. As mercadorias enumeradas no anexo I soé podem ser declaradas para introducido em
livre pradtica se cumprirem os requisitos de marcagao previstos no artigo 4.° da Diretiva
(UE) 2021/555 e no artigo 8.°, n.’ 1, alinea b), do Protocolo das Nagoes Unidas sobre as
armas de fogo, exceto no caso dos armeiros, que estao autorizados a cumprir esses

requisitos sem demora apos a introducdo em livre prdtica.

3. Os n.% 1 e 2 ndo se aplicam as mercadorias enumeradas no anexo I que sejam de
particular importancia historica, em conformidade com o artigo 4.°, n.” 2, segundo

paragrafo, da Diretiva (UE) 2021/555.
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Artigo 7.°

Armas de fogo desativadas

1. Os dispositivos declarados como armas de fogo desativadas so podem ser declarados para
introdugdo em livre prdtica ou importagdo tempordria em conformidade com o artigo 11.°
quando acompanhados do certificado de desativacdo e marcados, como referido no

artigo 15.° da Diretiva (UE) 2021/555.

2. O importador fornece a autoridade competente uma copia do certificado de desativacio

atraves do sistema de licenciamento eletronico.

Artigo 8.°

Armas de alarme e de sinalizagdo

1. A autoridade competente so pode conceder uma autorizagdo de importagdo para uma
arma de alarme e de sinalizacdo se o dispositivo estiver em conformidade com as
especificagoes técnicas a que se refere o artigo 14.° da Diretiva (UE) 2021/555 ou com
um modelo enumerado como arma de alarme e de sinalizacdo ndo convertivel no ato de

execugdo a que se refere o n.” 2.

2. A Comissao estabelece, por meio de atos de execucdo, a lista aberta de modelos de armas
de alarme e de sinalizacdo ndo convertiveis a que se refere o n.° 1 e a lista aberta de
dispositivos declarados como armas de alarme e de sinalizag¢do que se sabe serem
convertiveis. Os referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a

que se refere o artigo 43.% n.” 2.
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Artigo 9.°

Autorizagdo de importagdo

1. Ndo obstante o disposto nos artigos 11.° e 12.°, ¢ necessaria uma autorizagdo de
importagdo para a entrada de mercadorias nao-UE enumeradas no anexo I no territorio
aduaneiro da Unido. 4 autorizagdo ¢ concedida pela autoridade competente do Estado-

-Membro de destino final.

2. A autorizacdo de importagdo contém as informagoes enumeradas no anexo Il e é

emitida através do sistema de licenciamento eletronico numa das seguintes modalidades:

a)  Uma autorizacdo unica para um so envio de uma ou mais mercadorias

enumeradas no anexo 1, vilida por um periodo maximo de um ano;

b)  Uma autorizagdo multipla para envios multiplos de uma ou mais mercadorias

enumeradas no anexo I, valida por um periodo mdximo de trés anos;

c) Uma autorizacao geral da Unido para mercadorias enumeradas no anexo 1,
categorias B ou C, disponivel aos operadores economicos autorizados para
segurancga e protec¢do nos termos do artigo 38.°, n.° 2, alinea b), do Regulamento

(UE) n.” 952/2013, valida para importagées de paises de origem especificados.
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3. Qualquer pessoa autorizada, nos termos da Diretiva (UE) 2021/555, a fabricar, adquirir,
possuir, deter ou comercializar as mercadorias enumeradas no anexo I, com excecdio das
armas de fogo semiacabadas e dos componentes essenciais semiacabados, estd

habilitada a requerer uma autorizagdo de importagao.

4. Apenas os armeiros e intermediarios I estio habilitados a requerer uma autorizacdo de

importag¢ao de armas de fogo semiacabadas e componentes essenciais semiacabados.

5. Caso uma pessoa ndao esteja habilitada a requerer uma autorizagdo de importagcao nos

termos do n.’ 3 ou do n.” 4, a autoridade competente ndo aceita o pedido.

6. A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 42.° a fim de
completar o presente regulamento com as regras que estabelecem uma autorizagdo geral
de importacdo da Unido para os operadores econdmicos autorizados para seguranga e
protecdo nos termos do artigo 38.°, n.° 2, alinea b), do Regulamento (UE) n.” 952/2013,

especificando o formato, a utilizacdo e a validade geogridfica desse tipo de autorizacdio.
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Artigo 10.°

Procedimento de autorizagdo de importacao

1 A autoridade competente trata os pedidos de autorizagdo de importagdo no prazo
mdximo de 90 dias uteis a contar da data em que todas as informacgoes exigidas lhe
foram fornecidas. Por razoes devidamente justificadas, e em qualquer caso para as
mercadorias enumeradas na categoria A do anexo 1, esse prazo pode ser alargado

para 110 dias uteis.
2. A autoridade competente recusa conceder uma autorizacdo de importagao se:

a) O requerente for uma pessoa singular e tiver antecedentes criminais por conduta
que constitua uma infracdo enumerada no artigo 2.°, n.” 2, da Decisdo-Quadro
2002/584/JAI, ou qualquer outra infracdo punivel por uma pena privativa de

liberdade de pelo menos quatro anos;

b) O requerente for uma pessoa coletiva e uma das seguintes pessoas tiver os

antecedentes criminais a que se refere a alinea a):
i) o0 requerente,

ii)  a(s) pessoa(s) responsavel/eis pelo requerente ou que exerga(m) controlo

sobre a sua gestao;
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¢) A armade fogo a importar tiver sido declarada perdida, roubada, sob investigacio
ou procurada para apreensdo nas bases de dados da UE, nacionais ou

internacionais pertinentes;

d)  Existirem indicios claros de que qualquer das pessoas envolvidas na transagdo
constitui uma ameacga a seguranca ou uma ameaca a seguranca publica ou de que
as pessoas mencionadas nas alineas a) ou b) ndo estio em condicoes de cumprir as
obrigagoes que lhes incumbem por forga da Diretiva (UE) 2021/555, do presente
regulamento ou de quaisquer autorizacoes emitidas relativamente as suas armas

de fogo.

3. Ao decidir da concessdo de uma autorizacdo de importacdo, a autoridade competente
tem em conta todos os aspetos pertinentes, nomeadamente questoes de politica externa e

de seguranca nacional. E aplicdvel, mutatis mutandis, o artigo 24.°.

4. Para efeitos do n.” 2, os Estados-Membros obtém as informacoes sobre condenagoes
penais anteriores do requerente noutros Estados-Membros através do sistema

estabelecido pela Decisdo-Quadro 2009/315/JAL.

5. Para efeitos do n.’ 2, alinea c), os Estados-Membros verificam a auséncia da arma de

Jfogo no Sistema de Informagdo Schengen.
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6. A autoridade competente anula, suspende, altera ou revoga uma autorizacgdio de
importacgdo se as condigoes de concessdo ndo tiverem sido cumpridas ou deixarem de
estar reunidas. Sempre que a autoridade competente tome uma tal decisdo, informa do
facto as autoridades aduaneiras sem demora através do sistema de licenciamento

eletronico.

7. Sempre que a autoridade competente recuse conceder uma autorizacdo de importagdo, a
sua decisdo final e o respetivo motivo sdo registados no sistema de licenciamento

eletronico.

8. A autoridade competente verifica se as condigoes das autorizagoes estio reunidas com
base na gestdo de riscos. As condicoes das licengas concedidas por um periodo superior

a dois anos sdo verificadas apos dois anos.

Artigo 11.°
Autoriza¢do de importa¢io para mercadorias ndo-UE que entrem temporariamente no

territorio aduaneiro da Unidao

L As mercadorias ndo-UE enumeradas no anexo I podem entrar temporariamente no
territorio aduaneiro da Unido quando acompanhadas de uma autorizagdo de importagcdo
unica requerida por um importador sem estabelecimento no territorio aduaneiro da

Unido.
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2. Aos importadores sem estabelecimento no territorio aduaneiro da Unido so pode ser
concedida uma autorizagdo de importagdo unica das mercadorias enumeradas no

anexo I nas seguintes situacoes:

a) A importagdo temporaria para efeitos de peritagem, exposicao I ou aperfeicoamento
ativo para reparagdo, desde que as mercadorias enumeradas no anexo I continuem a
ser propriedade de uma pessoa estabelecida fora do territorio aduaneiro da Unido e

sejam reexportadas para essa pessoa;

b) A importagdo temporaria por cacadores, participantes em recriagoes historicas ou
atiradores desportivos, enquanto parte dos objetos pessoais que os acompanham

numa viagem, desde que apresentem a autoridade competente:

i) as razoes dessa viagem, nomeadamente apresentando um convite ou outra
prova das atividades de caga, recriagdo historica ou tiro desportivo no

territorio aduaneiro da Unido,

AM\P9_AMA(2023)0312(093-093) PT.docx 49/133 PE760.665v01-00

PT PT



ii)  uma descricdao das mercadorias enumeradas no anexo I que se destinam a
ser introduzidas no territorio aduaneiro da Unido, bem como das razoes que
Justificam o tipo e a quantidade dessas mercadorias, que devem ser
adequadas aos motivos para a importagcdo tempordria. A quantidade de
munigdes € limitada a um maximo de 800 cartuchos para os cacadores e a um

maximo de 1 200 cartuchos para os atiradores desportivos,
iii) informacaoes sobre o ponto e a data de saida previstos dessas mercadorias;

¢)  Mercadorias ndo-UE que entrem e atravessem o territorio aduaneiro da Unido

submetidas a um regime de trdnsito aduaneiro com destino final num pais terceiro.

A autorizacdo a que se referem as alineas a) e b) do presente numero é concedida pela
autoridade competente do Estado-Membro onde terd lugar a atividade de peritagem,
exposig¢do, reparagdo ou tiro desportivo, caca ou recriacdo historica. Nos casos em que a
atividade de peritagem, exposicdo, reparacdo ou tiro desportivo, caca ou recriacio
historica tenha lugar em mais do que um Estado-Membro, a autorizacio é concedida
pela autoridade competente do Estado-Membro onde terd lugar a primeira atividade de

peritagem, exposi¢do, reparagdo ou tiro desportivo, caca ou recriagcdo historica.
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A autorizacdo a que se refere a alinea c¢) é concedida pela autoridade competente do

Estado-Membro em que as mercadorias entram no territorio aduaneiro da Unido.

3. O pedido de autorizacdo de importacio a que se refere o n.° 2 deve incluir os seguintes

elementos:

a)  Um comprovativo ou uma declaracdo de auséncia de antecedentes criminais por
conduta que constitua uma infrag¢do enumerada no artigo 2.°, n.” 2, da Decisao-
-Quadro 2002/584/JAI, ou qualquer outra infracdo punivel por uma pena privativa

de liberdade de pelo menos quatro anos;
b) A identificacio de uma das trés situacoes enumeradas no n.” 2 do presente artigo;

¢) Adata e o numero de referéncia unico da autorizacdo, ou equivalente, para
possuir ou deter uma arma de fogo e da autorizacdo de exportacio do pais terceiro

ou, se for o caso, o comprovativo de isencdo dessa autorizagao.

d)  Os dados de identificacdo das armas de fogo, incluindo o nome do fabricante ou a
marca, o pais ou o local de fabrico, o niumero de série e, sempre que possivel, o

modelo.
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4. O artigo 10.°, n.%s 1, 2, 3, 5, 6 e 7, aplica-se para efeitos da emissdo da autorizacdo de

importacdo a que se refere o n.” 2 do presente artigo.

5. Ndo obstante o disposto no n.° 2, os Estados-Membros podem conceder uma autorizagdo
geral de importagdo nacional que autorize diretamente a importagdo tempordria de
mercadorias enumeradas na categoria C do anexo I para o seu territorio para os fins
referidos no n.” 2, alinea b), em casos especificos em que os cacadores, os participantes
em recriagoes historicas ou os atiradores desportivos tenham sido convidados para uma
atividade nas instalacoes do organizador. Os importadores devem cumprir as obrigacoes
estabelecidas no presente regulamento, com excecdo das relacionadas com o pedido de
uma autorizagdo de importagdo unica, e reunir as condicoes definidas na autorizagdo

geral de importacdo nacional.

6. A Comissao especifica, por meio de atos de execug¢do, os requisitos minimos das
condicoes a incluir nas autorizagoes gerais nacionais. Os referidos atos de execugdo sao

adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 43.°, n.’ 2.
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Artigo 12.°

Simplificacio administrativa

I 1. Qualquer pessoa titular de um cartio europeu de arma de fogo ou de outra forma
autorizada, nos termos da Diretiva (UE) 2021/555, a fabricar, adquirir, possuir, deter ou
comercializar as mercadorias enumeradas no anexo I do presente regulamento pode
importar essas mercadorias para o territorio aduaneiro da Unido sem uma autorizacdo

de importagdo nos termos do artigo 9.° nos seguintes casos:

a)  Importacio de mercadorias enumeradas no anexo I anteriormente exportadas
temporariamente nos termos do artigo 22.°, n.” 1, alinea a), e do artigo 23.°, n.” 1,

alinea c), desde que:

i) o numero de referéncia ou o numero da autorizagdo de exportagio
simplificada emitida pela autoridade competente nos termos do artigo 22.°,
n.’ 2, ou do artigo 23.°, n.° 1, seja comunicado, através do sistema de
licenciamento eletronico, a autoridade competente de destino o mais tardar

dez dias uteis antes da reentrada prevista no territorio aduaneiro da Unido,

ii)  as mercadorias importadas sejam as mesmas mercadorias que foram

exportadas,
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iii) as mercadorias sejam importadas no prazo de 90 dias apds a exportagdo,

iv)  a hora e o ponto de entrada previstos no territorio aduaneiro da Unido sejam
comunicados, através do sistema de licenciamento eletronico, a autoridade
competente de destino o mais tardar dez dias uteis antes da reentrada prevista

no territorio aduaneiro da Unido;

b)  Importacdao de mercadorias enumeradas no anexo I incluidas na Lista Militar
Comum da UE, se tiverem sido anteriormente exportadas temporariamente para

efeitos de peritagem, reparacgdo e exposigdo, desde que:

i) a licenca concedida para a exportacdo tempordria em conformidade com a
Posicido Comum 2008/944/PESC seja comunicada, através do sistema de
licenciamento eletronico, a autoridade competente o mais tardar dez dias

uteis antes da reentrada prevista no territorio aduaneiro da Unido,

ii)  as mercadorias importadas sejam as mesmas mercadorias que foram

exportadas,
iii) as mercadorias sejam importadas no prazo de 90 dias apos a exportagdo,

iv) a hora e o ponto de entrada previstos no territorio aduaneiro da Unido sejam
comunicados, através do sistema de licenciamento eletronico, a autoridade
competente o mais tardar dez dias uteis antes da reentrada prevista no

territorio aduaneiro da Unidao;
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¢)  Mercadorias UE que reentrem no territorio aduaneiro da Unido que tenham sido
anteriormente submetidas a um regime de trinsito aduaneiro para atravessarem
um pais ou territorio situado fora do territorio aduaneiro da Unido, com destino

final na Unido.

2. A pessoa que importa mercadorias nos termos do presente artigo deve ser a mesma que
exportou as mercadorias e deve indicar na declaracdo aduaneira o niumero de referéncia
da declaragdo aduaneira utilizada para a saida tempordria das mercadorias do territorio
aduaneiro da Unidao, bem como o numero de referéncia ou o numero da autorizacdo de
exportacdo simplificada fornecido pela autoridade competente nos termos do artigo 22.°,

n.’ 2, ou do artigo 23.°, n.” 1.

3. A autoridade competente de destino decide recusar a importagdo e registar sem demora

essa decisdo no sistema de licenciamento eletronico se:

a) O requerente ndo cumprir os critérios de simplificacdo administrativa

estabelecidos no presente artigo; ou

b)  Existirem indicios fundamentados de que qualquer das pessoas envolvidas nas
situagoes referidas no n.° 1, alineas a) ou b), incluindo a pessoa que convidou o
requerente para a atividade fora do territorio aduaneiro da Unido, constitui uma

ameaca a seguranga ou uma ameacga a seguranga publica.
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Artigo 13.°

Consulta ao Estado-Membro afetado pela circulacio prevista

1. Em caso de circulacdo no territorio aduaneiro da Unido de mercadorias nao-UE
enumeradas no anexo I, a autorizacdo de importagdo a que se referem os artigos 9.°
ou 11.° deve conter informacoes sobre a circulagdo prevista, incluindo, se for caso disso,
os diferentes Estados-Membros onde terda lugar a atividade de peritagem, exposigdo,

reparagdo, tiro desportivo, caca ou recriagdo historica.

2. A autoridade competente para conceder a autorizacdo de importagcdo a que se referem os
artigos 9.° ou 11.° solicita a aprovacdo da autoridade competente dos outros Estados-
-Membros indicados no pedido da circulacdo prevista. A autoridade competente do
Estado-Membro informado pode levantar objegées a circulagdo pelo seu territorio, em
casos devidamente justificados relacionados com preocupagoes de seguranga, no prazo
de dez dias uteis a contar da data em que foram fornecidas as informacgoes sobre a
circulacdo prevista. A auséncia de objecoes é considerada uma aprovacdo. Quaisquer
objecoes que as autoridades competentes dos outros Estados-Membros possam ter a
concessdo dessa autorizacdo vinculam o Estado-Membro em que o pedido foi

apresentado. A comunicagdo realiza-se através do sistema de licenciamento eletronico.
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3. As alteracoes a circulagdo prevista devem ser comunicadas sem demora pela pessoa
titular da autorizacdo a autoridade competente que concede a autorizagdo, através do
sistema de licenciamento eletronico. A autoridade competente decide, em casos
devidamente justificados relacionados com preocupacgoes de seguranca, se aceita ou
recusa as alteracoes comunicadas em conformidade com as regras de concessio da

autorizacdo e na sequéncia do procedimento de consulta a que se refere o n.” 2.

4. No caso das simplificacoes administrativas previstas no artigo 12.°, n.° 1, alinea a), se o
ponto de reentrada previsto ndo se situar no territorio da autoridade competente de
destino, essa autoridade competente informa imediatamente, através do sistema de
licenciamento eletronico, a autoridade competente do Estado-Membro do ponto de
reentrada previsto dessa circulacdo. A autoridade competente do ponto de reentrada
previsto pode levantar objegoes a essa circulagdo pelo seu territorio, em casos
devidamente justificados relacionados com preocupacgoes de seguranca, no prazo de
cinco dias uteis a contar da data em que foram fornecidas as informagoes sobre a
reentrada prevista. A auséncia de objegoes é considerada uma aprovagdo. Quaisquer
objecoes que a autoridade competente do Estado-Membro da reentrada prevista possa
ter a concessdo dessa simplificagdo administrativa vinculam o Estado-Membro de

destino.
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Artigo 14.°

Restri¢oes nacionais a importagdo

Sem prejuizo de outras disposi¢oes da Unido, o presente regulamento ndo obsta a adogdo ou a
aplicacdo, por um Estado-Membro, de restri¢oes quantitativas a importacdo necessdrias por

razoes de ordem publica, de seguranga publica ou de propriedade industrial e comercial.

Artigo 15.°

Autorizagdo para a adogdo de restri¢coes nacionais a importagdo

Nas condigoes previstas nos artigos 16.° a 18.°, os Estados-Membros sdao autorizados a adotar as

medidas a que se refere o artigo 14.° do presente regulamento.
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Artigo 16.°
Notificagao dirigida a Comissdo
1 Sempre que um Estado-Membro tencione adotar as medidas a que se refere o artigo 14.°

do presente regulamento, notifica a Comissao.

2, A notificagdo inclui a documentacgdo pertinente e uma indicagdo das medidas a adotar,

incluindo os seus objetivos e quaisquer outras informacgaoes pertinentes.

3. A notificagdo é transmitida pelo menos seis meses antes da ado¢cdo da medida nacional.
Se as informacoes transmitidas pelo Estado-Membro ndo forem suficientes, a Comissao

pode solicitar informacoes suplementares.

4. A Comissao disponibiliza aos demais Estados-Membros a notificagdo referida no n.’ 1
do presente artigo e, mediante pedido, a documentagdio que a acompanha, desde que

sejam observados os requisitos de confidencialidade previstos no artigo 18.°.

5. Se as informacaes transmitidas pelo Estado-Membro ndo forem suficientes para efeitos
de autorizacdo da adogio de medidas nacionais, a Comissdo pode solicitar informagoes

suplementares.
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Artigo 17.°

Autorizagdo para a adogdo de medidas

1. A Comissdo autoriza os Estados-Membros a adotarem restri¢cées a importagdo, a menos

que conclua que tal medida seria:

a)  Contraria a legislacdo da Unido noutros aspetos que ndo as incompatibilidades
decorrentes da reparticdo de competéncias entre a Unido e os seus Estados-

-Membros;

b)  Incompativel com os principios e objetivos da Unido para a a¢do externa em
matéria de politica comercial comum, elaborados em conformidade com as
disposigoes gerais estabelecidas nos titulos I e Il da parte V do Tratado sobre o

Funcionamento da Unido Europeia.

2. A autorizacdo a que se refere o n.° 1 do presente artigo é concedida por meio de um ato
de execucdo, em conformidade com o procedimento consultivo a que se refere o
artigo 43.°, n.” 3. A Comissdo decide no prazo de 120 dias uteis a contar da data de
rececdo da notificagdo referida no artigo 16.°. Se forem necessdrias informagoes
suplementares para a tomada de decisdo, o prazo de 120 dias uteis comec¢a a contar na

data de recegdo das informacoes suplementares.
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3. A Comissao informa o Parlamento Europeu e o Conselho das decisoes tomadas nos

termos do n.’ 2.

4. No caso de a Comissdo decidir ndo conceder a autorizagdo prevista no n.° 1, informa

desse facto o Estado-Membro em causa, apresentando as razoes da recusa.

Artigo 18.°

Confidencialidade das informacées transmitidas

L Ao notificar a Comissdo das eventuais medidas a que se refere o artigo 14.° do presente
regulamento, os Estados-Membros podem indicar se alguma das informacoes fornecidas
deve ser considerada confidencial e se tais informacoes podem ser divulgadas aos

demais Estados-Membros.

2. Nesse caso, os Estados-Membros e a Comissdo asseguram a protegdo das informagaoes

confidenciais em conformidade com a legislacdo aplicavel da Unido.

3. Os Estados-Membros e a Comissdo asseguram que as informacaes classificadas
Jfornecidas nos termos do artigo 16.° ndo recebam um nivel de classificacdo inferior nem

sejam desclassificadas sem o consentimento prévio, por escrito, da entidade de origem.
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CAPITULO III
REQUISITOS DE EXPORTACAO, REEXPORTACAO E SAIDA

Artigo 19.°

Autorizacao de exportacao

L E necessdria uma autorizagdo de exportagdo para transportar mercadorias enumeradas

no anexo I para fora do territério aduaneiro da Unido.

2. Qualquer exportador autorizado, nos termos da Diretiva (UE) 2021/555, a fabricar,
adquirir, deter ou comercializar mercadorias enumeradas no anexo | estd habilitado a
requerer uma autorizacao de exportagdo. A autorizagdo ¢ concedida pela autoridade

competente do Estado-Membro onde o exportador esta estabelecido | .

3. A autorizacdo de exportacdo contém as informagoes a que se refere o anexo Il e é

emitida através do sistema de licenciamento eletronico numa das seguintes modalidades:

a)  Uma autorizacdo unica ou uma licenca concedida a uma pessoa especifica para
um so envio de uma ou mais mercadorias enumeradas no anexo I a um

destinatario final ou consignatdrio identificado num pais terceiro;

b)  Uma autorizacdo multipla ou uma licenga concedida a uma pessoa especifica para
envios multiplos de uma ou mais mercadorias enumeradas no anexo I a um ou
varios destinatdrios finais ou consignatdrios identificados num ou mais paises

terceiros;
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¢)  Uma autorizacdo geral de exportacdo nacional que autorize diretamente a
exportagdo das mercadorias enumeradas no anexo I, para os exportadores
estabelecidos no territorio do Estado-Membro que emite a autorizacdo geral de
exportagdo nacional, se cumprirem os requisitos estabelecidos no presente
regulamento e cumprirem as condigoes definidas na autorizacdo geral de

exportagdo nacional; ou

d)  Uma autorizacdo geral da Unido apenas disponivel aos operadores economicos
autorizados para segurancga e protecdo, nos termos do artigo 38.°, n.” 2, alinea b),
do Regulamento (UE) n.” 952/2013, para a exportagio de mercadorias enumeradas

no anexo I, categoria B ou C, para paises de destino especificados.

4. Se as mercadorias enumeradas no anexo I se encontrarem num ou mais Estados-
-Membros diferentes daquele onde o pedido de autorizagdo de exportagao foi
apresentado, esse facto é indicado no pedido. A autoridade competente do Estado-
-Membro a qual o pedido de autorizagdo de exportacio foi apresentado consulta
imediatamente a autoridade competente do outro Estado-Membro ou dos outros
Estados-Membros em causa e presta-lhe as informacoes necessdrias sobre o pedido de
autorizacdo de exportacdo. O Estado-Membro ou Estados-Membros consultados
comunicam, no prazo de dez dias uteis a contar da data em que foram contactados
através do sistema de licenciamento eletronico, as suas eventuais objecoes a concessdo
dessa autorizagdo, as quais vinculam o Estado-Membro em que o pedido foi

apresentado.
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5. Caso uma pessoa ndo esteja habilitada a requerer uma autorizagdo de exportagdo nos

termos do n.° 2, a autoridade competente ndo aceita o pedido.

6. Os Estados-Membros podem adotar autorizagoes gerais de exportagdo nacionais que
estabelecam requisitos nacionais para a exportagcdo das mercadorias enumeradas no
anexo I. Os Estados-Membros notificam sem demora a Comissdo e os outros Estados-
-Membros de qualquer autorizacdo geral de exportacdo nacional adotada nos termos do
n.’ 3, alinea c), indicando os motivos da mesma. Informam ainda a Comissdo e os outros
Estados-Membros da descri¢dao das mercadorias controladas, dos paises de destino, das
condicoes e dos requisitos de utilizacdo. Os Estados-Membros comunicam igualmente
sem demora qualquer alteracdo das autorizacoes gerais nacionais adotadas. A Comissao

publica essas notificagoes na série C do Jornal Oficial da Uniao Europeia.

7. A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 42.° a fim de
completar o presente regulamento com as regras que estabelecem uma autorizacdo geral
de exportagdo da Unido para os operadores economicos autorizados para seguranga e
protecdo nos termos do artigo 38.°, n.” 2, alinea b), do Regulamento (UE) n.” 952/2013,

especificando o formato, a utilizacdo e a validade geogrdfica desse tipo de autorizagdao.
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Artigo 20.°

Procedimento de autoriza¢ao de exportacao

1 A autoridade competente trata os pedidos de autorizagdo de exportagdo no prazo
mdximo de 90 dias uteis a contar da data em que todas as informacgées exigidas lhe
foram fornecidas. Por razoes devidamente justificadas, esse prazo pode ser alargado pela

autoridade competente para 110 dias uteis.

2. O requerente faculta a autoridade competente do Estado-Membro responsavel pela
emissdo da autorizagdo de exportag¢do os documentos necessdarios que provem que o pais
terceiro importador autorizou a importagdo e que o pais ou os paises terceiros de transito

ndo emitiram objegoes ao transito.
Esta disposi¢ao ndo se aplica a:

a)  Envios por mar ou por via aérea e através de portos ou aeroportos de paises terceiros,

desde que nao haja transbordo ou mudanga de meio de transporte;

b)  Exportacdes temporarias para fins legais passiveis de ser verificados, os quais
incluem a caga, a recriagdo historica, o tiro desportivo, a peritagem, a exposi¢ao I e

a reparagao.
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3. Antes de emitir uma autorizacdo de exportagdo a que se refere o artigo 19.°, a autoridade

competente verifica os documentos apresentados em conformidade com o n.” 2.

4. Se ndo for recebida qualquer objec¢do ao transito nos termos do n.” 2 no prazo de 20 dias
uteis a contar da data do pedido escrito, considera-se que o pais terceiro de trdnsito

consultado ndo emitiu objegdo ao transito.

5. No que diz respeito as armas de fogo desativadas, o requerente deve fornecer o certificado
de desativacao referido no artigo 15.° da Diretiva (UE) 2021/555 a autoridade competente

dos Estados-Membros responsaveis pela emissao da autorizagao de exportagao.

6. A autoridade competente so pode conceder autorizagoes de exportacdo para armas de
Jfogo enumeradas no anexo I se o pedido dessa autorizagdo for acompanhado de uma
declaracgdo do utilizador, em conformidade com o anexo 1V, emitida pelo importador do
pais de destino final. Em caso de exportagdo para uma empresa privada que revenda os
bens no mercado local, essa empresa serd considerada utilizador para efeitos do presente
regulamento. Tal facto ndo impede a autoridade competente de avaliar os pedidos de
autorizacdo de exportagdo relativos a exportagoes para revendedores de forma diferente

dos pedidos de autorizacdo de exportagdo relativos a exportacoes para utilizadores.
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7. O prazo de validade de uma autorizacao de exportacao inica ndo pode ser superior ao
prazo de validade da autoriza¢ao de importacao emitida pelo pais terceiro. O prazo de
validade de uma autorizacao de exportacao mﬁltiplal nao pode exceder trés anos. Se a
autorizagao de importacao emitida pelo pais terceiro nao especificar um prazo de validade,
o prazo de validade de uma autorizag¢do de exportacdo ndo pode exceder um ano, exceto

em circunstancias excecionais e por razdes devidamente justificadas.

Artigo 21.°

Rastreabilidade das armas de fogo

1. A autorizacdo de exportagdo, a autorizacdo de importacdo emitida pelo pais terceiro em
causa ou os documentos que as acompanham devem mencionar, no seu conjunto, as

seguintes informacgoes:
a)  As datas de emissdo e de caducidade;
b) O local de emissao;

c¢) O pais de exportagdo e de saida;
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d) O pais terceiro ou territorio de destino;

e)  Sempre que aplicavel, os paises terceiros ou territorios atraves dos quais as

mercadorias serdo transportadas;
f)  O(s) destinatario(s);
g) O destinatario final, se for conhecido na data do envio;

h)  Os dados que permitam a identificagdo das mercadorias enumeradas no anexo I ¢ a
quantidade das mesmas, incluindo a marcagao aposta nas armas de fogo ou nos

componentes essenciais, o mais tardar antes do envio I .

i)  Se o exportador for um intermedidrio, o proprietdrio das mercadorias abrangidas
pela autorizacdo de exportagdo e pela autorizagdo de importagdo emitida pelo pais

terceiro em causa.

2. Se as informagoes referidas no n.° 1 figurarem na autorizagao de importacao emitida pelo
pais terceiro I em causa, devem ser previamente facultadas pelo exportador aos paises
terceiros ou territorios através dos quais as mercadorias serdo transportadas, o mais

tardar antes do envio.
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3. As mercadorias enumeradas no anexo I s6 podem ser exportadas se estiverem marcadas

em conformidade com o artigo 4.° da Diretiva (UE) 2021/555.

Artigo 22.°

Isencio do requisito de autoriza¢ao de exportacio

1. Em derrogacdo do artigo 19.° n.’ 1, ndo ¢ exigida uma autorizagdo de exportagao para a
exportagdo tempordria ou a reexportacdo das mercadorias enumeradas no anexo I nos

seguintes casos:

a) A exportacao temporaria por cagadores, participantes em recriagoes historicas ou
atiradores desportivos de armas de fogo na sua posse legal, enquanto parte dos
objetos pessoais que os acompanham durante uma viagem a um pais terceiro, desde
que apresentem a autoridade competente de saida, através do sistema de
licenciamento eletronico e pelo menos dez dias uteis antes de transportarem as

mercadorias para fora do territorio aduaneiro da Unido:

i) as razoes dessa viagem, nomeadamente apresentando um convite ou outra
prova das atividades de caga, recriagdo historica ou tiro desportivo no pais

terceiro de destino,

ii) o cartao europeu de arma de fogo referido no artigo 17.° da Diretiva (UE)

2021/555,
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iii) uma descrigdo das armas de fogo especificadas no cartio europeu de arma
de fogo e das outras mercadorias, aléem de armas de fogo, enumeradas no
anexo I que se destinam a ser transportadas para fora do territorio
aduaneiro da Unido, bem como das razoes que justificam o tipo e a
quantidade dessas mercadorias, que devem ser adequadas as razoes da
viagem. A quantidade de municées é limitada a um maximo de 800 cartuchos
para os cacadores € a um maximo de 1 200 cartuchos para os atiradores

desportivos.

No caso de viagem aérea, o cartio europeu de arma de fogo é apresentado a
autoridade competente aquando da entrega dos bens em causa a companhia
de aviagdo para serem transportados para fora do territorio aduaneiro da
Unido;
b) A reexportagdo por cacadores, participantes em recriagoes historicas ou atiradores
desportivos, enquanto parte dos objetos pessoais que os acompanham na sequéncia
de uma importagdo temporaria para atividades de caga, recriagdo historica ou tiro

desportivo, desde que:

i) as mercadorias enumeradas no anexo I continuem a ser propriedade de uma
pessoa estabelecida fora do territorio aduaneiro da Unido e sejam

reexportadas para essa pessoa,
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ii)  as mercadorias sejam reexportadas no prazo de 90 dias a contar da entrada

no territorio aduaneiro da Unido,

iii) a pessoa em causa fornegca o numero de referéncia da autorizacdo de
importagdo a autoridade aduaneira de saida e o exportador mencione o
numero de referéncia da declaracdo de importacdo tempordria na declaracdo

de reexportagdo;

¢)  Mercadorias ndo-UE que saiam do territorio aduaneiro da Unido apos terem
atravessado o territorio de um ou varios Estados-Membros enquanto submetidas a
um regime de transito aduaneiro, quando tanto a estincia aduaneira de partida

como a de destino se situem num pais terceiro;

d)  Mercadorias UE que saiam temporariamente do territorio aduaneiro da Unido
enquanto circulem submetidas a um regime de transito aduaneiro para
atravessarem um pais ou territorio situado fora do territorio aduaneiro da Unido,

com destino final na Unido, desde que:

i) a transferéncia seja autorizada nos termos da Diretiva (UE) 2021/555, se

necessdrio,

ii)  acirculagdo prevista seja comunicada a autoridade competente de destino
com dez dias uteis de antecedéncia, através do sistema de licenciamento

eletronico.
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2. A autoridade competente fornece um numero de referéncia a pessoa que apresenta as
informacoes em conformidade com o n.° 1, alinea a), através do sistema de

licenciamento eletronico.

3. Caso tenha motivos para suspeitar que as razoes a que se refere o n.° 1, alinea a),
apresentadas pelos cacadores, participantes em recriagdes historicas ou atiradores
desportivos ndo sdo conformes com os aspetos relevantes e as obrigagdes estabelecidos no
artigo 24.°, a autoridade competente de um Estado-Membro suspende o processo de
exportagdo por um periodo maximo de dez dias uteis ou, se necessario, impede de outro
modo que as mercadorias enumeradas no anexo I saiam do territorio aduaneiro da Unido
através desse Estado-Membro. I Por razdes devidamente justificadas, o prazo para a
suspensdo previsto no presente numero pode ser alargado para 30 dias uteis pela
autoridade competente. A autoridade competente comunica a autoridade aduaneira,
através do sistema de licenciamento eletronico, a sua decisdo de autorizar a saida das

mercadorias ou de tomar outras medidas.
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Artigo 23.°

Autorizagdo de exportagdo simplificada
1. Pode ser solicitada uma autorizagdo de exportagdo simplificada nas seguintes situagoes:

a) A reexportacdo, no prazo de 180 dias, de mercadorias enumeradas no anexo I na
sequéncia de uma importacdo temporaria para peritagem, exposi¢cao I ou
aperfeicoamento ativo para reparagdo, desde que as mercadorias continuem a ser
propriedade de uma pessoa estabelecida fora do territorio aduaneiro da Unido e
I sejam reexportadas para essa pessoa e que o exportador mencione na declaragdo
de reexportacdo o numero de referéncia da declaracdo de importacdo tempordria

ou de aperfeicoamento ativo;

b) A reexportacdo de mercadorias enumeradas no anexo I em caso de deposito

temporario no prazo referido no artigo 149.° do Regulamento (UE) n.° 952/2013;

c) A exportagdo temporaria de mercadorias enumeradas no anexo I para efeitos de
peritagem, reparagdo € exposi¢cao I , desde que o exportador comprove ser o legitimo

proprietario dessas mercadorias.

2. O pedido de autorizacdo de exportacdo a que se refere o n.° 1 é apresentado através do

sistema de licenciamento eletronico e inclui os seguintes elementos:

a) A identificacdo de uma das trés finalidades mencionadas no n.° 1 do presente

artigo;
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b) O nome, o numero de identificacdo, o endereco do exportador e os dados de

contacto,

¢)  Osdados de identificacio das armas de fogo, incluindo o nome do fabricante ou a
marca, o pais ou o local de fabrico, o numero de série e, sempre que possivel, o

modelo e o ano de fabrico;

d) A data e 0o numero de referéncia uinico da autorizacdo para possuir ou deter uma
arma de fogo e da autorizagdo de importagdo do pais terceiro; ou, se for caso disso,
uma referéncia a autorizacdo, nos termos da Diretiva (UE) 2021/555, para
fabricar, adquirir, possuir, deter ou comercializar as mercadorias enumeradas no

anexo I do presente regulamento; e

e)  Nos casos de reexportagio de mercadorias enumeradas no anexo I anteriormente
importadas temporariamente, a referéncia a declaracdo aduaneira ao abrigo da

qual as mercadorias foram introduzidas no territorio aduaneiro da Unido.

3. A autoridade competente trata os pedidos de autorizagdo de exportacio simplificada no

prazo mdaximo de 20 dias Uteis a contar da data em que todas as informacgaées exigidas lhe
foram fornecidas. Por razoes devidamente justificadas, esse prazo pode ser alargado
para 40 dias uteis. A autorizacio de exportagdo simplificada é emitida através do sistema

de licenciamento eletronico.
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4. O artigo 20.°, n.” 2, ou, se for caso disso, o comprovativo da isencdo de autorizacio de
importacdo de um pais terceiro, bem como os n.’s 3, 4 e 5 do mesmo artigo, sao

aplicaveis a emissdo da autorizagdo de exportagdo simplificada.

5. O prazo de validade de uma autorizacdo de exportacdo simplificada emitida nos termos
do n.’ 1, alinea c), ndo pode exceder o prazo de validade da autorizacdo de importagio
emitida pelo pais terceiro ou, caso esse pais ndo especifique um prazo de validade ou

seja aplicavel uma isengdo de autorizacdo de importagio, ndo pode exceder um ano.

Artigo 24.°

Obrigagdes das autoridades competentes

1. Ao decidir da concessdo de uma autorizagdo de exportacdo ou de uma autorizacio de
exportagdo simplificada nos termos do presente regulamento, a autoridade competente

tem em conta todos os aspetos pertinentes, nomeadamentel :

a)  As suas obrigacdes e compromissos enquanto Partes de acordos internacionais de

controlo das exporta¢des ou de tratados internacionais na matéria;

b)  Questdes de politica externa e de seguran¢a nacional, incluindo as abrangidas pela

Posi¢cao Comum 2008/944/PESC;

c¢)  Questdes relativas a utilizacdo final prevista, ao destinatario, ao destinatario final

identificado e ao risco de desvio.
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2. Para além dos aspetos pertinentes previstos no n.° 1, ao avaliar um pedido de autorizagao
de exportacdo ou de autorizacdo de exportagio simplificada, a autoridade competente
tem em conta a aplicacao pelo requerente de meios e procedimentos proporcionados e
adequados que permitam assegurar a conformidade com as disposi¢des e os objetivos do

presente regulamento e com as condi¢des da autorizagao.

3. Ao decidir da concessdo de uma autorizagdo de exportacdo ou de uma autorizacio de
exportagdo simplificada nos termos do presente regulamento, a autoridade competente
respeita as obrigagdes decorrentes das sangdes impostas por decisoes adotadas pelo
Conselho, por uma decisdo da Organizacdo de Seguranca e Cooperacao na Europa (OSCE)
ou por uma resolu¢do vinculativa do Conselho de Segurancga das Nagdes Unidas, em
especial no que diz respeito aos embargos de armas, bem como a regulamentagio

nacional que dé execug¢do a essas obrigacoes.
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4. Antes de conceder uma autorizacdo de exportacdo ou uma autorizacdo de exportacio
simplificada, a autoridade competente tem em conta todas as recusas efetuadas ao
abrigo do presente regulamento. Essa autoridade pode consultar primeiro a autoridade
competente em causa de outro Estado-Membro. Se, apos essa consulta, a autoridade
competente decidir conceder uma autorizagdo, notifica do facto as autoridades
competentes em causa dos outros Estados-Membros, fornecendo-lhes todas as
informacgoes pertinentes para explicar a sua decisdo. Este intercimbio de informagoes

deve ser efetuado sem demora, através do sistema de licenciamento eletronico.

5. A autoridade competente verifica se as condigoes das autorizagoes estio reunidas com
base na gestdo de riscos. As condicoes das licengas concedidas por um periodo superior

a dois anos sdo verificadas apos dois anos.

Artigo 25.°

Recusas, anulagoes, suspensoes, alteragoes ou revogacgoes de uma autorizacdao de exportagao

1. A autoridade competente recusa conceder uma autorizacdo de exportacdo ou uma

autorizacdo de exportagdo simplificada se se verificar uma das seguintes condigoes:

a)  As obrigacoes e consideragoes enunciadas no artigo 24.°, n.° 1, ndao serem

cumpridas;

AM\P9_AMA(2023)0312(093-093) PT.docx 77/133 PE760.665v01-00

PT PT



b) O requerente for uma pessoa singular e tiver antecedentes criminais por conduta que
constitua uma infragcdo enumerada no artigo 2.°, n.° 2, da Decisdo-Quadro
2002/584/JA1 I , ou qualquer outra infra¢do punivel por uma pena privativa de

liberdade de pelo menos quatro anos I ;

¢) A arma de fogo a exportar tiver sido declarada perdida, roubada ou procurada para

apreensao,

d) O requerente for uma pessoa coletiva e uma das seguintes pessoas tiver os

antecedentes criminais a que se refere a alinea b):
i) o0 requerente,

ii)  a(s) pessoa(s) responsavel/eis pelo requerente ou que exerca(m) controlo

sobre a sua gestio;

e)  Existirem indicios claros de que qualquer das pessoas envolvidas na transagdo
constitui uma ameacga a seguranca ou uma ameaca a seguranca publica ou de que
as pessoas mencionadas nas alineas b) ou d) ndo estio em condigoes de cumprir as
obrigacgoes que lhes incumbem por forga da Diretiva (UE) 2021/555, do presente

regulamento ou de quaisquer autorizacoes emitidas relativamente as suas armas

de fogo.
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2, Para efeitos do n.” 1, os Estados-Membros obtém as informacoes sobre condenagoes
penais anteriores do requerente noutros Estados-Membros através do sistema

estabelecido pela Decisdo-Quadro 2009/315/JAI.

3. Para efeitos do n.° 1, alinea c), os Estados-Membros verificam I a auséncia da arma de

fogo no Sistema de Informagao Schengen.

4. A autoridade competente anula, suspende, altera ou revoga uma autorizagao de exportacao
ou uma autorizacdo de exportacdo simplificada se as condigoes de concessdo nao
tiverem sido cumpridas ou deixarem de estar reunidas. Sempre que a autoridade
competente tome uma tal decisdo, informa do facto a autoridade aduaneira sem demora

através do sistema de licenciamento eletronico.

5. Se a autoridade competente suspender uma autorizacao de exportacdo, a sua decisdo final
¢ disponibilizada sem demora aos outros Estados-Membros no termo do prazo de

suspensao, através do sistema de licenciamento eletrénico.
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6. Se a autoridade competente recusar conceder uma autorizacao de exportacao ou uma
autorizagdo de exportacdo simplificada, a sua decisdo final ¢é registada sem demora no

sistema de licenciamento eletronico.

7. Todas as informagdes transmitidas nos termos do presente artigo devem ser conformes

com o disposto no artigo 28.°, quanto a sua confidencialidade.

Artigo 26.°

Prova de rececao

1. No prazo de 45 dias a contar da saida do territdrio aduaneiro da Unido, o exportador
apresenta a autoridade competente que emitiu a autorizacao de exportacao a prova da
rececdo no pais terceiro de importagdo do envio das mercadorias enumeradas no anexo I,
o que deve ser assegurado, nomeadamente, pelo fornecimento dos respetivos documentos
aduaneiros de importacdo. Essa notificacdo é efetuada através do sistema de

licenciamento eletronico.
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2. Na auséncia de prova de rececdo dos envios a que se refere o n.° 1, a autoridade
competente dos Estados-Membros que emitiu a autorizacdo de exportagdo solicita sem
demora a autoridade aduaneira de exportagdo que confirme que as formalidades
aduaneiras relacionadas com a saida das mercadorias foram cumpridas e que as
mercadorias enumeradas no anexo I sairam do territorio aduaneiro da Unido. Se as
autoridades aduaneiras confirmarem a saida, a autoridade competente que emitiu a
autorizagdo de exportagdo solicita ao pais terceiro importador que confirme a rececao das

mercadorias enviadas.

3. Caso a autoridade competente ndao consiga obter uma prova de rececdo do pais terceiro
de importagcdo como previsto no n.” 2 do presente artigo, regista essa informagdo no

sistema de licenciamento eletronico.
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Capitulo IV
SUPERVISAO E CONTROLOS

Artigo 27.°

Controlos pos-envio

1. A I autoridade competente que concede a autorizacdo de exportagdo pode efetuar
controlos pds-envio para assegurar que a exportacdo das mercadorias enumeradas no
anexo I estd em conformidade com os compromissos assumidos na declaragdo do
utilizador, tal como estabelecido no anexo IV, ou que as mercadorias chegaram ao

destino final previsto.

2. As autoridades competentes e as autoridades aduaneiras cooperam entre si e, se
necessdrio, com as autoridades de paises terceiros a fim de verificar o cumprimento dos
compromissos assumidos na declaracdo do utilizador, tal como estabelecido no
anexo 1V, ou a chegada das mercadorias ao destino final previsto. Os controlos podem
ser realizados, se for caso disso, em paises terceiros, desde que haja acordo desses paises
terceiros, em cooperagdo com as autoridades administrativas desses paises terceiros. Os

Estados-Membros podem solicitar apoio a Comissdo na realizagdo desses controlos.
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Artigo 28.°

Intercambio de informagdes e cooperagdo entre autoridades

1. A Comissao, as autoridades competentes e as autoridades aduaneiras cooperam

estreitamente e trocam informagdes para assegurar a execu¢do do presente regulamento.

2. As informacgdes sobre os riscos, incluindo a analise de risco e os resultados dos controlos,
relevantes para a execu¢ao do presente regulamento e, em especial, relacionadas com
suspeitas de trafico ilicito de mercadorias enumeradas no anexo I, sdo trocadas e tratadas

do seguinte modo: I

a)  Nos intercambios entre autoridades aduaneiras, sdo trocadas as informacaoes a que

se refere o artigo 46.°, n.° 5, do Regulamento (UE) n.® 952/2013;

b)  Nos intercambios entre autoridades aduaneiras e a Comissdo, sdo trocadas as

informacgoes a que se refere o artigo 47.°, n.’ 2, do Regulamento (UE) n.° 952/2013;

c)  Nos intercAdmbios entre autoridades aduaneiras e autoridades competentes,
incluindo autoridades competentes de diferentes Estados-Membros, sdo trocadas
as informacgoes a que se refere o artigo 47.°, n.” 2, do Regulamento (UE)

n.”952/2013.
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3. O intercdmbio e o tratamento de informacgoes previstos no n.” 2, alineas a) e b), do
presente artigo sdo efetuados através do sistema estabelecido para esse efeito pelo
artigo 16.°, n.’ 1, do Regulamento (UE) n.” 952/2013. Sempre que troquem informagoes
confidenciais, as autoridades aduaneiras comunicam essas informagoes, em
conformidade com o artigo 12.° do Regulamento (UE) n.° 952/2013, a Comissdo ¢ as

autoridades competentes.

4. O intercambio de informacgoes entre as autoridades aduaneiras e as autoridades
competentes ¢ realizado por meios estabelecidos a nivel nacional ou através do sistema

de licenciamento eletronico.

5. O Regulamento (CE) n.° 515/97 do Conselho’? aplica-se, mutatis mutandis, as medidas

previstas no presente artigo.

Artigo 29.°

Procedimentos de importacdo e exportacao

1. Aquando do cumprimento das formalidades aduaneiras relativas as mercadorias
enumeradas no anexo I, o declarante indica, na declaracdo aduancira ou na declaracio
de reexportagdo, a referéncia a autorizagcdo concedida pela autoridade competente nos
termos dos artigos 9.° 11.°, 19.° ou 23.° ou o nuumero de referéncia fornecido pela
autoridade competente em conformidade com o artigo 22.°. Se for utilizado um livrete
ATA para o cumprimento das formalidades aduaneiras, tal informacdo é fornecida

numa das suas partes.

32 Regulamento (CE) n.° 515/97 do Conselho, de 13 de margo de 1997, relativo a assisténcia
mutua entre as autoridades administrativas dos Estados-Membros ¢ a colaboragao entre

estas e a Comissdo, tendo em vista assegurar a correta aplicagdo das regulamentacgdes
aduaneira e agricola (JO L 82 de 22.3.1997, p. 1).
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2. O importador ou o exportadorl fornece todas as informacgoes e documentacio
necessdrias para comprovar a conformidade das mercadorias enumeradas no anexo I,
em conformidade com o pedido da autoridade competente, numa lingua oficial do

Estado-Membro em que essa autoridade estad localizada ou em inglés.

3. Quando a interligacdo a que se refere o artigo 34.°, n.” 7, estiver operacional, a
autoridade aduaneira, ao aceitar uma declaracdo aduaneira ou uma declaracio de
reexportagdo das mercadorias enumeradas no anexo I, I verifica a validade da autoriza¢do
através do Ambiente de Janela Unica Aduaneira. A verificacio é efetuada

automaticamente e por via eletronica.

4. Quando a autoridade aduaneira autoriza a saida das mercadorias enumeradas no
anexo I para sujei¢do a um regime aduaneiro ou reexportagdo, a autorizagdo de saida é
comunicada automaticamente e por via eletronica ao sistema de licenciamento
eletrénico através do Ambiente de Janela Unica Aduaneira, logo que a interligacio a
que se refere o artigo 34.°, n.” 7, esteja operacional. Quando as mercadorias enumeradas
no anexo I sdo sujeitas a um regime de importagdo tempordria ou sdo temporariamente
exportadas ou reexportadas utilizando um livrete ATA, a autoridade aduaneira regista
as informacoes sobre a autorizacdo de saida das mercadorias no sistema de

licenciamento eletronico.
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5. Sem prejuizo da competéncia que lhe € atribuida pelo Regulamento (UE) n.° 952/2013, a
autoridade aduaneira nao autoriza a saida das mercadorias enumeradas no anexo 1
para sujei¢do um regime aduaneiro ou reexportagdo e, no prazo de 24 horas, informa a
autoridade competente para tomar a decisdo sobre o tratamento dessas mercadorias,
através dos meios estabelecidos a nivel nacional ou do sistema de licenciamento

eletronico, se tiver motivos para suspeitar que:

a)  Nao foram tidas em conta as informacgdes pertinentes aquando da concessao da
autorizagao; ou
b)  As circunstancias se alteraram substancialmente desde a concessdo da autorizagaos

¢) As mercadorias podem ser abrangidas pelo dmbito de aplicacdo do presente

regulamento; ou

d)  Noutras circunstiancias, essas mercadorias ndo cumprem o disposto no presente

regulamento.

A autoridade competente responde a autoridade aduaneira através dos meios
estabelecidos a nivel nacional ou do sistema de licenciamento eletronico no prazo de dez

dias uteis.

I Por razdes devidamente justificadas, esse prazo pode ser alargado para 30 dias Uteis. Se a
autoridade competente ndao responder dentro do prazo fixado, a autoridade aduaneira

autoriza a saida das mercadorias em conformidade com o artigo 194.° do Regulamento

(UE) n.° 952/2013.
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Artigo 30.°

Detecao de um envio nao conforme

1. Se uma autoridade aduaneira detetar um envio de mercadorias enumeradas no anexo I
que ndo cumpra as obrigacoes estabelecidas no presente regulamento, toma as medidas
adequadas para assegurar que as mercadorias permanecem sob supervisao aduaneira e,

no prazo de 24 horas, informa a autoridade competente desse facto.

2. A autoridade competente decide, no prazo maximo de dez dias uteis, sobre o tratamento
das mercadorias e informa a autoridade aduaneira da sua decisdo de autorizar a saida
das mercadorias ou de tomar outras medidas. Por razoes devidamente justificadas, esse

prazo pode ser alargado para 30 dias uteis.

3. A autoridade aduaneira assegura que a decisdo da autoridade competente relativa as
mercadorias sob supervisdo aduaneira é executada em conformidade com a legislacdao

aduanceira.

4. Se o envio de mercadorias ndo conformes tiver sido expedido de outro Estado-Membro
ou tiver como destino outro Estado-Membro, a autoridade competente do Estado-
-Membro em que foi detetado o envio das mercadorias informa sem demora, através do
sistema de licenciamento eletronico, a autoridade competente do Estado-Membro de
expedicdo ou de destino das medidas tomadas em relacdo as mercadorias e das

respetivas razoes.
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5. Em caso de suspeita razodvel de trafico ilicito de mercadorias enumeradas no anexo I, as
mercadorias devem ser apreendidas ou retidas e as informagdes relativas as mercadorias
apreendidas ou retidas durante os controlos aduaneiros sao partilhadas sem demora pela

autoridade aduaneira:
a) Com a autoridade competente nos respetivos Estados-Membros; e

b)  Com as autoridades competentes dos Estados-Membros a que se refere o
artigo 40.°, n.” 2, através da Aplicagdo de Intercambio Seguro de Informacaoes da

Europol.

6. Os dados relativos a apreensdo ou a reten¢do incluem, assim que estejam disponiveis, as

seguintes informacdes:

a)  Os dados de identificacao da arma de fogo, incluindo o nome do fabricante ou a
marca, o pais ou o local de fabrico, o nimero de série e o ano de fabrico, se nao fizer
parte do nimero de série, e, sempre que possivel, o modelo, bem como as

quantidades;

b) A categoria da arma de fogo, de acordo com o anexo I;
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d)

g)

h)

Informacdes sobre o fabrico, incluindo sobre a reativagdo de armas de fogo
desativadas, a conversdo de armas de alarme e de sinalizagdo ou armas de fogo feitas
a mao por meio de processos de fabrico aditivo, ou quaisquer outras informacoes

pertinentes;

O pais de origem;

O pais de expedicao;
O pais de destino;

O meio de transporte e a nacionalidade da empresa ou pessoa que procede ao

"non

transporte, nomeadamente, consoante o caso, "contentor", "camido ou camioneta",
"veiculo pessoal", "autocarro", "comboio", "avia¢do comercial", "aviacdo geral" ou
"carga postal e encomendas", bem como, se for caso disso, o niumero de registo do

meio de transporte utilizado;

O local e o tipo de apreensdo ou retengcdo, nomeadamente, consoante o caso,
"nn "nn

"interior", "ponto de passagem de fronteira", "fronteira terrestre", "aeroporto" ou

"porto maritimo".

7. O artigo 6.°, n.’ 1, ndo impede a autoridade aduaneira de aplicar o artigo 198.°, n.” 2, do

Regulamento (UE) n.” 952/2013. Caso a autoridade aduaneira proceda a inutilizagdo

das mercadorias de acordo com a decisdo da autoridade competente, os custos da

inutilizacdo sdo suportados nos termos do artigo 198.°, n.” 3, do Regulamento (UE)

n.”952/2013.
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8. A Comissdo determina, por meio de um ato de execucdo, o sistema a utilizar para
recolher informacaes estatisticas anuais sobre apreensaes e retengoes de mercadorias
enumeradas no anexo 1. O referido ato de execugdo é adotado pelo procedimento de

exame a que se refere o artigo 43.°, n.” 2.

CAPITULO V
ADMINISTRACAO, DIGITALIZACAO E ] COOPERAGCAO

Artigo 31.°
Armazenamento de informagdes para importacao, exportacao e reexportacao das mercadorias

enumeradas no anexo I

1. I Os Estados-Membros conservam, durante pelo menos 20 anos, todas as informagdes
referentes a importagdo, exportagdo e reexportagdo de mercadorias enumeradas no
anexo I necessarias para as localizar e identificar, bem como para prevenir e detetar o

trdfico ilicito das mesmas.

2. As informacaes referidas no n.° 1 do presente artigo incluem, mutatis mutandis, as

informacgoes a que se refere o artigo 21.°, n.’ 1.

3. O n.° I ndo se aplica as importacoes e exportacoes referidas no artigo 12.°, n.° 1,
p D ¢ P ¢ g

alinea a), e no artigo 22.°, n.° 1, alineas a) e b).

AM\P9_AMA(2023)0312(093-093) PT.docx 90/133 PE760.665v01-00

PT PT



Artigo 32.°

Estatisticas e relatério anual

1. A Comissdo, em consulta com o grupo de coordenacgdo para as importagoes e
exportagoes de armas de fogo a que se refere o artigo 39.°, n.” 1, apresenta anualmente
ao Parlamento Europeu e ao Conselho, o mais tardar até 31 de outubro, um relatorio
publico anual sobre a execugdo do presente regulamento. O relatorio inclui os seguintes

elementos:

a) O numero de autorizagoes de importagdo e de exportagio concedidas no final do

ano anterior no territorio aduaneiro da Unido, a nivel dos Estados-Membros;

b)  As quantidades de mercadorias enumeradas no anexo I importadas e exportadas
no territorio aduaneiro da Unido durante o ano anterior, discriminadas por
categoria e subcategoria, conforme enumeradas no anexo I, por origem e por pais

de destino, a nivel dos Estados-Membros;

¢) O valor aduaneiro das importagoes e exportagoes a que se refere a alinea b), a

nivel da UE;

d) O numero de recusas durante o ano anterior e as respetivas razoes;
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e) O numero de apreensoes e a quantidade de mercadorias enumeradas no anexo 1

apreendidas ou retidas durante o ano anterior, discriminados por categoria;

f) A quantidade e os resultados dos controlos pos-envio realizados no ano anterior, a

nivel dos Estados-Membros;

g) O numero de infracoes e sangoes relacionadas com a execucgdo do regulamento

durante o ano anterior, a nivel dos Estados-Membros.

2. E concedido a Comissao acesso aos dados estatisticos recolhidos no sistema de

licenciamento eletronico e no sistema a determinar nos termos do artigo 30.°, n.” 8.

3. Os Estados-Membros apresentam anualmente a Comissdo, até 31 de julho, as

informacgoes a que se refere o n.” 1, alineas f) e g).

4. Essas estatisticas e o relatorio anual nao incluem quaisquer dados pessoais, informagoes
comercialmente sensiveis ou informacoes protegidas no dominio da defesa, da politica

externa ou da seguranga nacional.
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Artigo 33.°

Taxas administrativas

Os Estados-Membros podem aplicar uma taxa para cobrir os custos administrativos do

tratamento dos pedidos de autorizacdo.

Artigo 34.°

Sistema de licenciamento eletrénico

1. A Comissao cria € mantém um sistema de licenciamento eletrénico seguro e cifrado para
as autorizacdes de importagdo e exportacao e para os registos, as informagaes ¢ as
decisdes que lhes digam respeito nos termos dos artigos 9.° 11.% 12.% 13.% 19.° 22.°, 23.°,
25.% 26.° 28.% 29.° ¢ 30.°.

O sistema de licenciamento eletrénico deve proporcionar, pelo menos, as seguintes

funcionalidades:

a)  Registar as pessoas I habilitadas a requerer uma autorizagdo ou simplificacdo ao
abrigo do presente regulamento antes da apresentagdo do primeiro pedido e, se for
caso disso, incluir o nimero de Registo e Identificagdo dos Operadores Econdmicos
(EORI), em conformidade com o artigo 9.° do Regulamento (UE) n.° 952/2013, no
perfil de registo;
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b)  Permitir o procedimento eletronico de pedido, concessdo, emissdo e armazenamento

de uma autorizacdo ou simplificacdo nos termos do presente regulamento,

¢)  Permitir a interligacdo com o sistema nacional de licenciamento eletronico através
do qual as autorizagoes ou simplificacoes nos termos do presente regulamento
podem ser solicitadas, concedidas e emitidas nos Estados-Membros, e permitir a

transferéncia das informacoes correspondentes;

d)  Permitir a interligacdo com as autoridades aduaneiras nacionais através do Ambiente
de Janela Unica Aduaneira da UE referido no artigo 4.° do I Regulamento (UE)
2022/2399, incluindo a gestao da quantidade de mercadorias autorizadas, se

necessario;

e¢)  Permitir que as autoridades competentes I e as autoridades aduaneiras definam
perfis de risco das pessoas autorizadas ou registadas, em conformidade com o
presente regulamento, para importar, exportar ou reexportar as mercadorias
enumeradas no anexo I e definam os perfis dessas mercadorias. Tal deve incluir

alertas automadticos relativos a falta de prova de rece¢do da documentacao,
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f)  Permitir a assisténcia administrativa e a cooperagao entre as autoridades competentes
e a Comissao para o intercambio de informagdes e dados estatisticos relativos a

utilizacao do sistema de licenciamento eletronico;

g)  Permitir o intercimbio de informacgoes entre as autoridades competentes para a
I execucdo do presente regulamento, incluindo sobre as recusas de concessdo de

uma autorizacdo e as razoes das mesmas;

h)  Permitir a comunicagdo entre as autoridades competentes e as pessoas que
requerem uma autorizacdo ou simplificagdo e o carregamento da prova de
rececdo;

i) Permitir a comunicagdo entre as autoridades competentes, a Comissdo e as

autoridades aduaneiras para efeitos da execugdo do presente regulamento;

J) Com excegdo dos dados pessoais, permitir a existéncia de estatisticas sobre
informagoes como o numero de autorizagoes, as quantidades e os valores das
importacoes e exportacoes efetivas e o numero de recusas, e respetivas razoes, de
concessdo de uma autorizacgdo relativa as mercadorias enumeradas no anexo I,

discriminadas por origem e por destino.
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2. A Comissdo estabelece, por meio de atos de execugdo, regras para o funcionamento do
sistema de licenciamento eletronico, incluindo regras relativas ao tratamento de dados
pessoais e ao intercdmbio de dados com outros sistemas informaticos. Os referidos atos de

execug¢ao sao adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 43.% n.” 2.
3. A Comissao faculta o acesso ao sistema de licenciamento eletronico:

a)  As autoridades aduaneiras e as autoridades competentes para efeitos do
cumprimento das obrigagoes que lhes incumbem por forca do presente

regulamento e da legislacio aduaneira;

b) A pessoa que solicita uma autorizacdo ou simplificagdo. Essas pessoas so tém

acesso as informacoes que lhes digam respeito;

¢)  Aos servicos competentes da Comissdo para efeitos de manutencgdo do sistema,
intercambio de dados nos termos do n.° 1, alineas e) e f), recolha de dados nos

termos do n.° 1, alinea j), e recolha de dados nos termos do n.” 1, alineas i) e j).

AM\P9_AMA(2023)0312(093-093) PT.docx 96/133 PE760.665v01-00

PT PT



4. A Comissdo deve prever a interligag@o entre o sistema de licenciamento eletronico e os

sistemas de licenciamento eletronicos nacionais, caso existam.

5. O tratamento de dados pessoais no dmbito do sistema de licenciamento eletronico deve
ser efetuado em conformidade com o Regulamento (UE) 2018/1725 ou o Regulamento
(UE) 2016/679, consoante o caso.

6. Esse sistema de licenciamento eletronico deve estar em vigor, o mais tardar, 24 meses

apos a data de entrada em vigor do presente regulamento.

7. Para efeitos da verificacdo a que se refere o artigo 29.°, n.” 3, e da comunicacgdo a que se
refere o artigo 29.°, n.” 4, do presente regulamento, o Sistema Eletronico de Intercimbio
de Certificados da Janela Unica Aduaneira da Unido Europeia, criado pelo
Regulamento (UE) 2022/2399, estabelece uma interligacdo entre o sistema de
licenciamento eletrénico e o Ambiente de Janela Unica Aduaneira da UE. Essa
interligacdo deve ser estabelecida, 0 mais tardar, em ... [JO: 72 meses apds a data de

entrada em vigor].
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Artigo 35.°

I Obrigagoes em matéria de informagdo e apresentacdo de relatorios

1. Os Estados-Membros devem enviar a Comissdo, em 1 de julho de cada ano, um relatorio
sobre os modelos de armas de alarme e de sinalizacdo que tiverem sido verificados e
classificados como nao convertiveis. Os referidos relatorios sdo debatidos no grupo de

coordenacdo referido no artigo 39.°.

2. De dois em dois anos, os Estados-Membros comunicam ao grupo de coordenacdo os
resultados da verificacdo das autorizagoes a que se referem os artigos 10.°, n.’ 8, e 24.°,

n.’ 5. Os referidos relatorios sdao debatidos no grupo de coordenacdo estabelecido no

artigo 39.°.
CAPITULO VI
DISPOSICOES GERAIS E FINAIS
Artigo 36.°
Procedimentos seguros
1. Os Estados-Membros tomam as medidas consideradas necessarias para que a seguranga

dos seus procedimentos de autorizagdo seja assegurada e para que a autenticidade dos

documentos de autorizagdo possa ser verificada ou validada.
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2. A verificacdo e validagcdo também podem ser asseguradas, se for caso disso, por via

diplomatica.
Artigo 37.°
Atribuigdes das autoridades competentes
1. A fim de assegurar a correta aplicagdo do presente regulamento, os Estados-Membros

adotam as medidas necessarias e proporcionadas para permitir a sua autoridade

competente:

a) Impor, por meio de todas as medidas necessarias, a aplicacdo do presente
regulamento, incluindo a apreensdo, a venda ou a inutilizacdo de mercadorias

enumeradas no anexo I;

b)  Recolher informag¢des sobre qualquer encomenda ou transacao que envolva

mercadorias enumeradas no anexo I, e

¢)  Verificar que as obrigacoes de uma pessoa nos termos do presente regulamento
estdo a ser devidamente cumpridas, o que pode incluir, em especial, o direito de
acesso as instalagoes dessa pessoa e de outras pessoas interessadas na transagao em

causa.
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2. A pedido de um pais terceiro de exportacio que seja um Estado Parte no Protocolo das
Nagoes Unidas sobre as armas de fogo no momento da exportacio, a autoridade
competente do Estado-Membro que emite a autorizacdo de importagdo utilizada para a
exportagdo a partir do pais terceiro confirma a importac¢do ou o armazenamento

temporario das mercadorias enumeradas no anexo I abrangidas pela autorizagdo de

importagdo.
Artigo 38.°
Aplicagao I
1. Os Estados-Membros estabelecem as regras relativas as sanc¢des aplicaveis as infragdes ao

presente regulamento, comunicam-nas a Comissdao Europeia e tomam todas as medidas
necessarias para garantir a sua aplicagcdo. As sangdes previstas devem ser efetivas,

proporcionadas e dissuasivas.

2. O regime de prote¢dao dos denunciantes estabelecido pela Diretiva (UE) 2019/1937 ¢

aplicavel as pessoas que denunciem violagdes do presente regulamento.
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Artigo 39.°

Grupo de Coordenacao de peritos

1. E criado um grupo de coordenagio para as importacdes e exportagdes de armas de fogo
("grupo de coordenacao"), presidido por um representante da Comissao. O grupo de
coordenacdo ¢ composto por representantes das autoridades competentes referidas no

artigo 40.°, n.° 2.

2. O grupo de coordenagdo examina todas as questoes relativas a aplicacdo do presente
regulamento suscitadas pelo seu presidente ou pelos representantes das autoridades
competentes referidas no artigo 40.°, n.° 2. O tratamento e a utilizacdo das informacoes
efetuados em conformidade com o presente nuumero devem respeitar o disposto no

artigo 28.°, n.’ 5, no que respeita a sua confidencialidade.

3. O presidente do grupo de coordenacao ou o grupo de coordenagdo consultam, sempre que

necessario, todas as partes interessadas abrangidas pelo presente regulamento.
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Artigo 40.°

Atribuigdes de execugao

1. Os Estados-Membros informam a Comissao das disposi¢des legislativas, regulamentares e
administrativas que adotarem em execug¢ao do presente regulamento, incluindo as medidas

referidas no artigo 38.°.

2. I Até ... [seis meses ap0s a data de entrada em vigor do presente regulamento/, cada
Estado-Membro designa e informa os outros Estados-Membros e a Comissao quanto a
autoridade ou autoridades nacionais competentes para a execugdo do presente

regulamento.

3. Com base nessas informagdes, a Comissao publica a lista dessas autoridades no seu sitio

Web e atualiza-a sempre que seja alterada.

4. A pedido do grupo de coordenagdo e, em qualquer caso, de dez em dez anos, a Comissao
reexamina a execucao do presente regulamento e apresenta ao Parlamento Europeu e ao
Conselho um relatdrio sobre a sua aplicacdo, que pode incluir propostas de alteracdo. Os
Estados-Membros transmitem a Comissao todas as informagdes pertinentes para a
elaboragdo do relatorio I . A Comissao publica um primeiro relatorio intercalar sobre a

aplicagdo até cinco anos ap6s a data de entrada em vigor do presente regulamento.
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Artigo 41.°
Atos delegados

1. A Comissao fica ainda habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 42.° do

presente regulamento a fim de:

a)  Alterar o anexo I do presente regulamento com base nas alteracdes do anexo I do

Regulamento (CEE) n.° 2658/87 e do anexo I da Diretiva (UE) 2021/555;
b)  Alterar os anexos II, III e IV do presente regulamento;

¢)  Completar o presente regulamento, determinando a parte do livrete ATA em que a
referéncia a autorizacdo concedida pela autoridade competente ou o numero de
referéncia fornecido pela autoridade competente deve ser indicado pelo declarante

em conformidade com o artigo 29.°, n.’ 1.
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Artigo 42.°

Poder de adotar atos delegados

1. O poder de adotar atos delegados ¢ conferido a Comissao nas condigdes estabelecidas no

presente artigo.

2. O poder de adotar atos delegados referido no artigo 9.°, n.° 6, no artigo 19.°, n.° 7, e no

artigo 41.° é conferido & Comissao por um prazo indeterminado.

3. A delegacao de poderes referida no artigo 9.°, n.” 6, artigo 19.°, n.” 7, e no artigo 41.° pode
ser revogada em qualquer momento pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho. A decisao
de revogac¢do poe termo a delegacao dos poderes nela especificados. A decisdo de
revogacgdo produz efeitos a partir do dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da
Unido Europeia ou de uma data posterior nela especificada. A decisdao de revogagao nao

afeta os atos delegados ja em vigor.

4. Assim que adotar um ato delegado, a Comissao notifica-o simultaneamente ao Parlamento

Europeu e ao Conselho.
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5. Os atos delegados adotados nos termos do artigo 9.°, n.° 6, do artigo 19.°, n.” 7, e do
artigo 41.° s6 entram em vigor se ndo tiverem sido formuladas objegdes pelo Parlamento
Europeu ou pelo Conselho no prazo de dois meses a contar da notificagdao do ato ao
Parlamento Europeu e ao Conselho, ou se, antes do termo desse prazo, o Parlamento
Europeu e o Conselho tiverem informado a Comissdo de que ndo tém objec¢des a formular.

O referido prazo € prorrogavel por dois meses por iniciativa do Parlamento Europeu ou do

Conselho.
Artigo 43.°
Procedimento de comité
L A Comissdo ¢ assistida por um comité. Este comité ¢ um comité na acecdo do

Regulamento (UE) n.° 182/2011.

2. Caso se remeta para o presente numero, aplica-se o procedimento de exame a que se

refere o artigo 5.° do Regulamento (UE) n.° 182/2011.

3. Caso se remeta para o presente numero, aplica-se o procedimento consultivo a que se

refere o artigo 4.° do Regulamento (UE) n.° 182/2011.

AM\P9_AMA(2023)0312(093-093) PT.docx 105/133 PE760.665v01-00

PT PT



Artigo 44.°

Periodo transitorio

1 Até a data de aplicagdo indicada no artigo 46.°, n.° 2, para efeitos da aplicagdo do

artigo 32.°, n.° 1, os Estados-Membros comunicam as seguintes informacgoes:

a) O numero de autorizagoes de importagdo e de exportacio concedidas no final do

ano anterior no territorio aduaneiro da Unido, a nivel dos Estados-Membros;

b) O numero de recusas de autorizagoes de exportacio durante o ano anterior e as

respetivas razoes;

¢) O numero de infragoes e sangoes relacionadas com a execucgdo do regulamento

durante o ano anterior.

2. As autorizagoes de importagdo ou exportacdo de mercadorias enumeradas no anexo I a
titulo dos artigos 9.°, 11.°, 19.° e 23.° e concedidas antes de ... [data de inicio da aplicacdo
dos artigos 9.°, 11.°, 19.° e 23.°] permanecem vdlidas por um periodo mdaximo de doze

meses a contar de ... [data de inicio da aplicagdo dos artigos 9.°, 11.°, 19.° e 23.7.
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3. As autorizagoes de importagdo ou exportagcio de mercadorias enumeradas no anexo 1
requeridas antes de ... [data de inicio da aplicagdo dos artigos 9.°, 11.°, 19.° ¢ 23.°] e
pendentes nessa data sdao concedidas nos termos das disposicoes aplicdveis antes dessa
data. Essas autorizagoes sao validas por um periodo mdaximo de doze meses a contar

de ... [data de inicio da aplicagdo dos artigos 9.°, 11.°, 19.° e 23.°].

4. A Comissdo é notificada, nos termos do procedimento estabelecido nos artigos 15.°a 17.°,
das restri¢oes quantitativas a importagdo de mercadorias enumeradas no anexo I a que se
refere o artigo 14.° que estejam em vigor nos Estados-Membros na data de entrada em
vigor do presente regulamento. Essa notificacdo deve ocorrer, o mais tardar, antes da data

de aplicacgdo indicada no artigo 46.°, n.” 2.

Artigo 45.°

Revogacao
O Regulamento (UE) n.° 258/2012 ¢ revogado.

As remissoOes para o regulamento revogado devem entender-se como remissdes para o presente
regulamento e ser lidas de acordo com a tabela de correspondéncia constante do anexo V do

presente regulamento.
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Artigo 46.°

Entrada em vigor e aplicacio

1 O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacao no

Jornal Oficial da Unido Europeia.

2. O presente regulamento é aplicavel a partir de ... [48 meses apds a data de entrada em

vigor do presente regulamento].

3. Sem prejuizo do disposto no n.° 2, o artigo 2.°, n.” 2, o artigo 8.°, n.” 2, o artigo 9.°, n.’s 1
e 6, 0 artigo 11.°, n.” 6, os artigos 14.°, 15.°, 16.°, 17.° e 18.°, o artigo 19.°, n.” 7, o
artigo 30.°, n.” 7, os artigos 34.°, 35.°, 38.°, 39.°, 40.°, 41.°, 42.°, 43.°, 44.° e 46.° sdo

aplicaveis a partir de ... [data de entrada em vigor do presente regulamento].

O presente regulamento € obrigatorio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em todos

os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
A Presidente O Presidente
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PT

I: Lista de armas de fogo e munig¢des, nos termos da Diretiva (UE) 2021/555.

ANEXO I

respetivos projéteis expansivos, bem como os
mesmos projéteis, exceto no que se refere as
armas de caga ou de tiro com mira para as

pessoas habilitadas a utiliza-las.

DESCRICAO Codigo NC
Categoria A — Armas de fogo proibidas
(1) Equipamentos e meios de lancamento militares | 9301 10 00
com efeito explosivo.
9301 20 00
9306 90 10
(2) Armas de fogo automaticas. 9301 90 00
3) Armas de fogo camufladas sob a forma de ex 9302 00 00
outro objeto.
ex 9303 10 00
ex 9303 90 00
9301 90 00
ex 9303 20 10
ex 9303 20 95
4) Munigoes com balas perfurantes, explosivas ou | 9306 30 30
incendidrias, bem como os projéteis para essas
_— 9306 90 10
munigdes.
ex 9306 21 00
(5) Munig¢des para pistolas e revolveres com os ex 9306 30 10

9306 30 30
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(6) Armas de fogo automaticas convertidas em 9301 90 00
armas de fogo semiautomaticas.
ex 9302 00 00
(7 Qualquer das seguintes armas de fogo
semiautomaticas, de percussao central:
a) Armas de fogo curtas que permitam ex 9302 00 00
disparar mais de 21 munig¢des sem
recarga, se:
—  um carregador com capacidade
para mais de 20 munigdes fizer
parte da arma de fogo; ou
— um carregador amovivel com
capacidade para mais de
20 munig¢des estiver inserido na
arma de fogo;
b) Armas de fogo longas que permitam ex 9303 3000
disparar mais de 11 muni¢des sem
recarga, se: 9301 90 00
— um carregador com capacidade
para mais de 10 munigdes fizer ex 9303 90 00
parte da arma de fogo; ou
—  um carregador amovivel com ex 9303 20 10
capacidade para mais de
10 munigdes estiver inserido na
arma de fogo. ex 9303 20 95
(8) Armas de fogo longas semiautomaticas, ou 9301 90 00
seja, armas de fogo originalmente concebidas
para disparar a partir do ombro, suscetiveis de ex 9303 20 10
ser reduzidas a um comprimento inferior a 60 ex 9303 20 95
cm sem perda de funcionalidades através de
uma coronha rebativel ou telescopica ou de ex 9303 30 00
uma coronha que possa ser removida sem
10 ex 9303 90 00
utilizar ferramentas.

AM\P9_AMA(2023)0312(093-093) PT.docx 110/133

PT

PE760.665v01-00

PT



)

Qualquer arma de fogo desta categoria

convertida para disparar munigdes sem projétil,
irritantes, outras substancias ativas ou cartuchos
de pirotecnia, ou apos ter sido convertida numa

arma de alarme ou de salva.

9301 90 00

ex 9302 00 00

ex 9303 20 10

ex 9303 20 95

ex 9303 30 00

ex 9303 90 00

Categoria B — Armas de fogo sujeitas a autorizagao

enumeradas no ponto 7, alinea a),

da categoria A.

(1) Armas de fogo curtas de repeticao ex 9302 00 00
(2) Armas de fogo curtas de tiro a tiro, de ex 9302 00 00
percussao central.
3) Armas de fogo curtas de tiro a tiro de percussao | ex 9302 00 00
anelar cujo comprimento total seja inferior
a28 cm.
4) Armas de fogo longas semiautomaticas cujo ex 9303 20 10
carregador e cuja camara podem conter mais de
trés municdes no caso de armas de fogo de ex 9303 2095
percussao anular, e mais de trés mas menos de ex 9303 30 00
doze munigdes, no caso de armas de fogo de
percussao central. ex 9303 90 00
(%) Armas de fogo curtas semiautomaticas nao ex 9302 00 00
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(6)

Armas de fogo longas semiautomaticas
enumeradas no ponto 7, alinea b),

da categoria A cujo carregador e cuja camara
ndo podem conter mais de trés munigdes, com
carregador amovivel ou sem garantia de que
nao possam ser convertidas, através de
ferramentas comuns, em armas cujo carregador
e cuja camara podem conter mais de trés

munigdes.

ex 9303 20 10

ex 9303 20 95

ex 9303 30 00

ex 9303 90 00

(7)

Armas de fogo longas de repeti¢do e
semiautomaticas, de cano liso, em que este nao

exceda 60 cm

ex 9303 20 10

ex 9303 20 95

(8)

Qualquer arma de fogo desta categoria

convertida para disparar muni¢des sem projétil,
irritantes, outras substancias ativas ou cartuchos
de pirotecnia, ou apds ter sido convertida numa

arma de alarme ou de salva.

ex 9302 00 00

ex 9303 20 10

ex 9303 20 95

ex 9303 30 00

ex 9303 90 00

)

Armas de fogo semiautomaticas para uso civil
com a aparéncia de armas de fogo automaticas
ndo enumeradas nos pontos 6, 7 ou 8 da

categoria A

ex 9302 00 00

ex 9303 20 10

ex 9303 20 95

ex 9303 30 00

ex 9303 90 00
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Categoria C — Armas de fogo e armas sujeitas a declaracao

(1)

Armas de fogo longas de repeticdo nao

enumeradas no ponto 7 da categoria B.

ex 9303 20 95

ex 9303 30 00

ex 9303 90 00

)

Armas de fogo longas de tiro a tiro, de cano

estriado.

ex 9303 20 95

ex 9303 30 00

ex 9303 90 00

€)

Armas de fogo longas semiautomaticas nao

enumeradas nas categorias A ou B

ex 9303 30 00

ex 9303 20 10

ex 9303 20 95

ex 9303 90 00

(4)

Armas de fogo curtas de tiro a tiro de percussao
anelar cujo comprimento total nao seja inferior

a28 cm

ex 9302 00 00

)

Qualquer arma de fogo desta categoria

convertida para disparar muni¢des sem projétil,
irritantes, outras substancias ativas ou cartuchos
de pirotecnia, ou apds ter sido convertida numa

arma de alarme ou de salva.

ex 9303 20 10

ex 9303 20 95

ex 9303 30 00

ex 9303 90 00
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(6) As armas de fogo classificadas nas categorias A | ex 9304 00 00
ou B ou na presente categoria que tenham sido
desativadas nos termos do Regulamento de

Execucao (UE) 2015/2403.

(7) Armas de fogo longas de tiro a tiro de cano liso | 9303 10 00
colocadas no mercado em ou apos

14 de setembro de 2018. ex 9303 20 10

ex 9303 20 95

IT: Armas de fogo e muni¢des ndo enumeradas na parte I e componentes essenciais.

(1 Colecdes e objetos de colecao de interesse ex 970510 00
histdrico ex 9706 10 00
ex 9706 90 00
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2)

Munigdes: o cartucho completo ou os seus
componentes, incluindo o involucro, o
fulminante, a carga propulsora, as balas ou os
projéteis utilizados numa arma de fogo, desde
que esses componentes estejam sujeitos a

autoriza¢ao no Estado-Membro em causa

ex 3601 00 00

9306 21 00

ex 9306 29 00

ex 9306 30 10

ex 9306 30 30

ex 9306 30 90

ex 9306 90 10

ex 9306 90 90

)

Quaisquer componentes essenciais de armas de
fogo, mesmo semiacabados, incluindo armas

de fogo semiacabadas.

ex 9305 10 00

ex 9305 20 00

ex 930591 00

ex 9305 99 00

III: Armas de alarme e de sinaliza¢do nao convertiveis

(1)

Armas de alarme e de sinalizagdo nao
convertiveis a que se refere o artigo 8.° do

presente regulamento

ex 9303 90 00

ex 9304 00 00
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1V: Silenciadores

(1) Silenciadores ex 93051000

Para efeitos do presente anexo, entende-se por:

a)  "Arma de fogo curta", uma arma de fogo cujo cano ndo exceda 30 centimetros ou

cujo comprimento total ndo exceda 60 centimetros;

b) "Arma de fogo longa", qualquer arma de fogo, com exclusdo das armas de fogo

curtas;

¢) "Arma automatica", uma arma de fogo que ap6s cada disparo se recarregue
automaticamente e que, mediante uma unica pressao do gatilho, possa fazer uma

rajada de varios disparos;

d) "Arma semiautomatica", uma arma de fogo que apos cada disparo se recarregue
automaticamente e que nao possa, mediante uma Unica pressao no gatilho, fazer mais

de um unico disparo;

e) "Arma de repeti¢dao", uma arma de fogo que, ap6s cada disparo, seja recarregada
manualmente mediante a introdu¢do no cano de um cartucho retirado de um depdsito

e transportado através de um mecanismo;

f)  "Arma de tiro a tiro", uma arma de fogo sem depdsito, que seja carregada antes de
cada disparo mediante a introdu¢ao manual do cartucho na camara ou no

compartimento previsto para o efeito a entrada do cano.

(1) Baseado na Nomenclatura Combinada das mercadorias estabelecida pelo Regulamento
(CEE) n.° 2658/87 do Conselho, de 23 de julho de 1987, relativo a nomenclatura pautal e

estatistica e a pauta aduaneira comum.

2) Nos casos em que sdo indicados codigos "ex", o regime preferencial ¢ determinado pela

aplicacdo conjunta do cddigo NC e da designagao das mercadorias.
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ANEXO II

(a que se refere o artigo 10.° do presente regulamento)

Ao conceder autorizagdes de importagdo, os Estados-Membros devem procurar assegurar a

visibilidade da natureza da autoriza¢do no formulario emitido.

A presente autorizagdo de importagdo € valida em todos os Estados-Membros da Unido Europeia

até a data do termo de validade.

UNIAO EUROPEIA IMPORTACAO DE ARMAS DE FOGO
[Regulamento (UE) n.° ...]

Tipo de autorizagao

Unical—1 Mﬁltipla: Geral nacional—=

Aplicam-se circulagoes antes da importacao? Siml— Aplica-se o regime de trdnsito para
mercadorias nio UE? Siml—1

Armas de alarme e de sinalizagao nao Armas de fogo desativadas certificadasi—
convertiveisb—a1
Armas de fogo desativadas sem certificado
—1
1 1. Importador N.° 2. Namero de 3. Prazo de validade
(ntimero EORY, se aplicavel) | identificagdo da
autorizagao!

4. Dados sobre o ponto de contacto

5. Destinatario(s) (nimero 6. Autoridade de emissao
EORLI, se aplicavel)

2 7. Agente(s)/Representante(s)
< N.°
'g (se diferente do importador) 8. Pais(es) de exportagédo Codigo?
E (nimero EORI, se aplicavel) - N -
< 9. Pais(es) de exportagdo e Codigo 2
numero(s) da(s)
autorizacao(des) de exportagao
10. Destinatario(s) final(is) (se | 11. Paises terceiros que a Codigo 2
conhecido(s) na data do envio) | remessa atravessa (se
(numero EORI, se aplicavel) aplicavel)
! A preencher pela autoridade competente.
2 Ver Regulamento (CE) n.° 1172/95 do Conselho (JO L 118 de 25.5.1995, p. 10).
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12. Estado(s)-Membro(s)
previsto(s) para o regime
aduaneiro de importagao

Codigo 2

13. Designagao dos produtos 14. Codigo do Sistema H

armonizado ou

Nomenclatura Combinada (se aplicavel, com 8

digitos)
13-A. Marcag:ﬁo 15. Moeda e valor 16. Quantidade dos
Io d produtos
/1
Sonterms, g Protogele s
armas de ogo
Con mfor Diretiva da UE
Armas ogo
17. Utilizagao final % ?ta do contrato i9. Regime aduaneiro
se aplicavel

nfonpacoes suplementares requeridas pela legislagdo nacional (a especificar

ar10

Espago reservado a informagdes pré-impressas

pelos Estados-Membros

eencher pela
auPo dtell € emissora

Assinatura

Carimbo

Autoridade emissora

Local e data

Autorizagao

5. Destinatario

UNIAO EUROPEIA

A 1. Importad N d 9. Pais d rt
estugcagrlo deve fportacor %deng?gggaoe e nu%l:lserg émpo acdo
green%e um modelo SUlorack0 de
eparado § 1mp0rta§

produtos com§

13.1 Descri¢do dos 14. C¢§ 911%0 d(S produto de base (se aplicavel,

13-A. Marcagao 15. Moeda e valor

16. Quantidade dos
produtos

produtos com

13.2 Descri¢do dos 14, Cé)c(111§0 d(; produto de base (se aplicavel,

13-A. Marcagao 15. Moeda e valor

16. Quantidade dos
produtos

produtos com

13.3 Descri¢do dos 14, Cé)g%o dcs produto de base (se aplicavel,

13-A. Marcacao 15. Moeda e valor

16. Quantidade dos
produtos

produtos com

13.4 Descri¢do dos 14, Cé)c(ll%o dcs produto de base (se aplicavel,

13-A. Marcacao 15. Moeda e valor

16. Quantidade dos
produtos

produtos com§

13.5 Descri¢ao dos 14. C g% cs produto de base (se aplicavel,
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13-A. Marcacgao 15. Moeda e valor 16. Quantidade dos
produtos
13.6 Descri¢ao d 14. Codigo d duto de b licavel
b Descrigao dos 14. ¢ fgﬁ%ﬁ ¢ SCS produto de base (se aplicavel,
13-A. Marcagao 15. Moeda e valor 16. Quantidade dos
produtos
Nota: Cada destinatario deve preencher um modelo separado, em conformidade com o modelo 1-A.
Na parte / da coluna 22, indicar a quantidade ainda disponivel e, na parte 2 da coluna 22, a
quantidade deduzida na presente ocasiao.
21. Quantidade/valor liquido (massa 24. Documento 25. Estado-Membro,
liquida/outra unidade, com indicagdo da aduaneiro (tipo e nome e assinatura,
unidade) nimero) ou extrato carimbo da autoridade
(n.°) e data da dedugdo | que sancionou a
deducao
22. Em algarismos 23. Indicagao por
extenso da
quantidade/valor
deduzidos
1
2
1
2
1
2
1
2
1
2
1
2
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ANEXO IIT

(a que se refere o artigo 19.° do presente regulamento)

Ao conceder autorizagdes de exportagdo, os Estados-Membros devem procurar assegurar a

visibilidade da natureza da autoriza¢do no formulario emitido.

A presente autorizagdo de exportagdo ¢ valida em todos os Estados-Membros da Unido Europeia até

a data do termo de validade.

UNIAO EUROPEIA

EXPORTACAO DE ARMAS DE FOGO

[Regulamento (UE) n.° ...]

Tipo de autorizagao

Unical—1 Mﬁltipla:

O transito intra-UE ¢ aplicavel antes da exportagao? Siml—

Armas de alarme e de sinalizagdo nao

convertiveis:

Armas de fogo desativadas—

1-A. Proprietario
(se aplicdvel)

1. Requerente/exportador
| N

(numero EORI, se
aplicavel)

2. Numero de
identificacao da
autorizagio!

3. Prazo de validade

4. Dados sobre o ponto de contacto

5. Destinatario(s) (nimero
EORI, se aplicavel)

7.
Agente(s)/Representante(s)

6. Autoridade de emissao

o N.° 8. Pais(es) de exportagdo Cddigo?
3 (se diferente do ; ; N o
_§ requerente/titular da 9.,Pals(es) de importagdo e | Codigo *
§ autorizagdo) (nimero numqro(sz d%(s)
< EORI, se aplicavel) gutonzagilo(oes) de

1mportagao

10. Destinatario(s) 11. Paises terceiros que a Cddigo #

final(is) (se conhecido(s) | remessa atravessa (se

na data do envio) (nimero | aplicavel)

EORI, se aplicdvel) 12. Estado(s)-Membro(s) Codigo 4
previsto(s) para o regime de
exportacdo aduaneiro

! A preencher pela autoridade competente.
2 I Ver Regulamento (CE) n.° 1172/95 do Conselho (JO L 118 de 25.5.1995, p. 10).
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13. Designagao dos
produtos

14. Cédigo do Sistema Harmonizado ou
Nomenclatura Combinada (se aplicavel, com

8 digitos)

13-A. Marcagao

15. Moeda e valor

16. Quantidade dos
produtos

17. Utilizagao final

18. Data do contrato
(se aplicavel)

19. Regime aduaneiro
de exportagao

20. Informagdes suplementares requeridas pela legislacdo nacional (a

especificar no formulario)

Espaco reservado a informagdes pré-impressas

pelos Estados-Membros

A preencher pela
autoridade emissora

Assinatura

Autoridade
emissora

Local e data

Carimbo

UNIAO EUROPEIA

1-A. (cada
destinatario deve
preencher um
modelo separado)

Autorizacao

1. Requerente/exportador

2. Numero de
identificacao

5. Destinatario

9. Pais de importagao
e numero da
autorizagao de
importacao

13.1 Descrigao dos produtos

14. Cédigo do produto de base (se
aplicavel, com 8 digitos)

13-A. Marcagao

15. Moeda e valor

16. Quantidade dos
produtos

13.2 Descrigao dos produtos

14. Codigo do produto de base (se
aplicavel, com 8 digitos)

13-A. Marcacgao

15. Moeda e valor

16. Quantidade dos
produtos

13.3 Descrigdo dos produtos

14. Codigo do produto de base (se
aplicavel, com 8 digitos)

13-A. Marcagao

15. Moeda e valor

16. Quantidade dos
produtos

13.4 Descrigao dos produtos

14. Codigo do produto de base (se
aplicavel, com 8 digitos)
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13-A. Marcagao

15. Moeda e valor

16. Quantidade dos
produtos

13.5 Descrigao dos produtos

14. Cédigo do produto de base (se
aplicavel, com 8 digitos)

13-A. Marcacao

15. Moeda e valor

16. Quantidade dos
produtos

13.6 Descrigao dos produtos

14. Codigo do produto de base (se
aplicavel, com 8 digitos)

13-A. Marcacgao

15. Moeda e valor

16. Quantidade dos
produtos

Nota: Cada destinatéario deve preencher um modelo separado, em conformidade com o modelo 1-
A. Na parte I da coluna 22, indicar a quantidade ainda disponivel e, na parte 2 da coluna 22, a
quantidade deduzida na presente ocasido.

21. Quantidade/valor liquido (massa liquida/outra
unidade, com indicac¢ao da unidade)

22. Em algarismos

23. Indicagao por extenso da
quantidade/valor deduzidos

24. Documento
aduaneiro (tipo e
nimero) ou
extrato (n.°) e data
da dedugao

25. Estado-Membro,
nome ¢ assinatura,
carimbo da autoridade
que sancionou a
deducao
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ANEXO IV

Declaracdo do utilizador

A declaracdo do utilizadorl deve incluir, pelo menos, as seguintes informagdes:

a) Dados do exportador (incluindo nome, enderego, firma e, se houver, nimero de
registo comercial);

b) Dados do utilizadorl (incluindo nome, enderego, firma e, se houver, nimero de
registo comercial) I ;

c) Pais de destino final;

d) Uma descri¢do dos bens, incluindo, se disponivel, o nimero do contrato ou o nimero
de encomenda;

e) Se aplicavel, a quantidade ou o valor dos bens a exportar;

f) Assinatura, nome e titulo do utilizadorl ;

g) Designac¢ao da autoridade nacional competente do pais de destino final;
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h) Sempre que exigido pelo direito e pelas prdticas nacionais de um pais terceiro, a
autorizagdo de importagdo ou a certificagdo emitida pelas autoridades nacionais
competentes I (incluindo a data, o nome, o titulo e a assinatura original do

funcionario responsavel pela autorizagao);
) Data da declaracio do utilizador | ;

1) Se aplicavel, nimero de identificacdo tnico ou o nimero do contrato relativo a

declaracdo do utilizadorl ;
k) I Compromisso de que os produtos sé serdo utilizados para fins civis;

1) Se aplicavel, dados relativos ao intermediario (incluindo nome, endereco, firma e, se

houver, nimero de registo comercial).
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ANEXO V

Tabela de correspondéncia

Regulamento (UE) n.® 258/2012

Presente regulamento

Artigo 1.°

Artigo 2.°, proémio
Artigo 2.°, ponto 1
Artigo 2.°, ponto 2
Artigo 2.°, ponto 3

Artigo 2.°, ponto 4
Artigo 2.°, ponto 5
Artigo 2.°, ponto 7
Artigo 2.°, ponto 9

Artigo 2.°, ponto 10

Artigo 1.°

Artigo 2.°, n.° 1, proémio
Artigo 2.°, n.? 1, ponto 1
Artigo 2.°, n.? 1, ponto 2
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 3
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 4
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 5
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 6
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 7
Artigo 2.°, n.? 1, ponto 8
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 9
Artigo 2.°, n.? 1, ponto 10
Artigo 2.°, n.? 1, ponto 11
Artigo 2.°, n.? 1, ponto 12
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 13
I
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 14
Artigo 2.°, n.” 1, ponto 15
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 16
Artigo 2.°, n.” 1, ponto 17

Artigo 2.°, n.” 1, ponto 18
Artigo 2.°, n.° 1, ponto 19
Artigo 2.°, n.? 1, ponto 20
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Regulamento (UE) n.° 258/2012 Presente regulamento

Artigo 2.°, ponto 6 Artigo 2.°, n.° 1, ponto 21
- Artigo 2.°, n.” 1, ponto 22

- Artigo 2.°, n.° 1, ponto 23
Artigo 2.°, ponto 8 Artigo 2.°, n.° 1, ponto 24
: I
- Artigo 2.°, n.° 1, ponto 25
- Artigo 2.°, n.? 1, ponto 26
- Artigo 2.°, n.° 1, ponto 27
- Artigo 2.°, n.? 1, ponto 28

Artigo 2.°, ponto 11 Artigo 2.°, n.° 1, ponto 29
- Artigo 2.°, n.° 1, ponto 30
Artigo 2.°, ponto 12 -
- Artigo 2.°, n.? 1, ponto 31
- Artigo 2.°, n.° 1, ponto 32
Artigo 2.° ponto 13 Artigo 2.°, n.° 1, ponto 33
Artigo 2.°, ponto 15 Artigo 2.°, n.° 1, ponto 34
Artigo 2.°, ponto 16 -
- Artigo 2.°, n.? 1, ponto 35
- Artigo 2.°, n.° 1, ponto 36

- Artigo 2.% n.’ 2

Artigo 3.°,n.° 1, alineas a), b), c) e 1) Artigo 3.°, alineas a), b), ¢) e d)
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Regulamento (UE) n.° 258/2012

Presente regulamento

Artigo 3.°, n.° 1, alineas I d)ee)
Artigo 3.°,n.°2

Artigo 4.°,n.° 1, I segundo periodo
:Artigo 4°,n.°2

:4rtigo 4.° n.° 1, primeiro periodo
Artigo 2.°, ponto 14

-Artigo I 4.°,n.°3

Artigo 5.°
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Artigo 4.°

Artigo 5.°

Artigo 6.°

Artigo 7.°

Artigo 8.°

Artigo 9.°

Artigo 10.°

Artigo 11.°

Artigo 12.°

Artigo 13.°

Artigo 14.°

Artigo 14.°

Artigo 15.°

Artigo 16.°

Artigo 17.°

Artigo 18.°

Artigo 1.°

Artigo 19.° n.° 2, primeiro periodo
Artigo 19.°, n.° 2, segundo I periodo

Artigo 19.°,n.°3

Artigo 19.°, n.” 3, alineas a), b) e d)
Artigo 19.°, n.” 3, alinea c)

Artigo 19.°,n.°4

Artigo 19.°% n.’s 5, 6 e 7

Artigo 41.°, n.° 1, proémio e alinea a)
Artigo 41.°, n.° 1, alineas b), ¢) e d)
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Regulamento (UE) n.° 258/2012

Presente regulamento

Artigo 6.°

Artigo 7.°, n.° 1, primeiro periodo
Artigo 7.°, n.° 1, alineas a) e b)
Artigo 7.% n.° 2

Artigo 7.°, n.° 3

Artigo 7.°, n.’ 4

Artigo 7.°, n.° 5, primeiro periodo
Artigo 7.°, n.° 5, segundo periodo
Artigo 7.°,n.° 6

Artigo 8.°

Artigo 9.% n.’ 1, alinea a), subalinea i)
Artigo 9.°, n.° 1, alinea b)
Artigo 9.°, n.° 1, alinea a), subalinea ii)

Artigo 9.°, n.° 1, alinea c)
Artigo 9.°, n.° 2

Artigo 42.°

Artigo 20.°,n.° 3
Artigo 20.°, n.” 2, alineas a) e b)

Artigo 20.°, n.° 4

Artigo 20.° n.° 2, primeiro periodo

Artigo 20.°, n.” 1

Artigo 20.°, n.”° 5

Artigo 20.°, n.° 6

Artigo 20.° n.° 7, primeiro periodo
Artigo 20.°, n.° 7, segundo periodo
Artigo 20.° n.° 7, terceiro periodo

Artigo 21.°,n°s 1 e 2

Artigo 21.°,n.°3

Artigo 22.°, n.’ 1, alinea a)

Artigo 22.°, n.’ 1, alinea a), subalineas i), ii)
e iii)

Artigo 22.°, n.” 1, alinea a), ultimo periodo
Artigo 22.°, n.” 1, alinea b)

Artigo 22.°, n.” 1, alinea b), subalineas i), ii)
e iii)

Artigo 22.°, n.” 1, alineas c) e d)

Artigo 22.°, n.” 2

Artigo 22.°, n.” 3

Artigo 23.°,n.° 1

Artigo 23.°,n.s 2,3,4e 5
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Regulamento (UE) n.° 258/2012

Presente regulamento

Artigo 10.°
Artigo 11.°, n.” 3

Artigo 11.°, n.° 1, alinea a)

Artigo 11.°, n.° 1, alinea b)

Artigo 11.°, n.° 1, tltimo periodo

Artigo 11.°,n.°2

Artigo 11.°,n.°4

Artigo 12.° primeiro e segundo periodos

Artigo 12.°, terceiro periodo

Artigo 13.°,n.° 1
Artigo 13.°,n%s2¢e3
Artigo 14.°

Artigo 15.°

Artigo 16.°

Artigo 17.°,n.° 1
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Artigo 24.°, n.’s 1, 2 e 3

Artigo 24.°, n.’ 4

Artigo 24.°, n.” 5

Artigo 25.° n.’ 1, alinea a)

Artigo 25.°, n.° 1, alinea b) I

Artigo 25.°, n.° 1, alinea d), subalinea ii)
Artigo 25.°, n.” 1, alineas c), d) e e)
Artigo 25.°, n.° 1, alinea b)

Artigo 25.°, n.° 1, ultimo periodo

Artigo 25.°,n°s2 e 3

Artigo 25.% n.° 4

I
Artigo 25.°,n.° 5
Artigo 25.°,n.°6
Artigo 25.°, n.° 7
I
Artigo 31.°,n.° 1

Artigo 31.°,n.°2
Artigo 31.°, n.” 3

Artigo 26.°,n.° 1

Artigo 26.°, n.° 2, primeiro periodo
Artigo 26.°, n.° 2, tltimo periodo
Artigo 27.°

Artigo 36.°

Artigo 37.% n.° 1
Artigo 37.°, n.” 2

Artigo 38.°, n.° 1

Artigo 38.°, n.° 2

Artigo 29.°,n.° 1]
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Regulamento (UE) n.° 258/2012

Presente regulamento

Artigo 17.°,n.° 2

Artigo 17.°,n.° 3

Artigo 17.°, n.° 4
Artigo 18.°,n.° 1
Artigo 18.°,n.° 2
Artigo 19.°,n.° 1
Artigo 19.°,n.° 2

Artigo 20.°

Artigo 21.°,n.° 1
Artigo 21.°,n.° 2 ||
I

I

I

Artigo 21.°,n.°3

AM\P9 AMA(2023)0312(093-093) PT.docx 132/133

Artigo 29.°, n.° 2
Artigo 29.°,n.°s 3 e 4

Artigo 29.°, n.’ 5, alineas a) e b)
Artigo 29.°, n.° 5, alineas c) e d)

Artigo 28.°, n.” 1

Artigo 28.°,n.% 2, 3] e 4
Artigo 28.%, n.” 5

Artigo 30.°

Artigo 32.°

Artigo 34.°

Artigo 35.°

Artigo 39.°

Artigo 40.°, n.° 1

Artigo 40.°,n.° 2 |}

I
I
I
Artigo 40.°,n.° 4

Artigo 40.°, n.° 4, Gltimo periodo
Artigo 43.°

Artigo 44.°

Artigo 45.°
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Artigo 22.°, primeiro periodo

Artigo 22.°, segundo I periodo
Artigo 22.°, terceiro periodo

Artigo 22.°, ultimo periodo
Anexo |

Anexo II

Artigo 46.°, n.° 1
/!rtigo 46.°, n.” 2

Artigo 46.°, n.” 3

Artigo 46.°, ultimo periodo
Anexo |

Anexo II

Anexo III I

Anexo IV
Anexo V
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